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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouverlures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuld vl
alle Personcn, die auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindiiche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
6ffnung des Konkurses hart gegennber
dem G inschuidner  der Zi 1 for
alie Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgliubiger haben lhre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
1aiiig oder gekfindigt sel, alifaliig for wei-
chen Betrag und auf weichen Termln.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonaicn Recht
ohne Eintragung In die dffentiichen Bicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dicse Rechte
unter Einlegung alifdiliger Beweismittel
in Original oder amtiich begiaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen belm Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldcten
Dienstbarkeiten konnen gegentiber einem
gutgifiubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es slch nicht um Rechte
handeit, dle auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgieichen haben die Schuidner der
Gemeinschuldner sich binnen dér Eingabe-
frist ais solche anzumelden bel Straffoigen
1Im Unteriassungsfaiie.

‘Wer Sachen eines Gemcinschuidners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteii fOr scin
Vorzugsrecht binnen der Eingubemst dem
Konkursamt zur Verfoigung ‘zu stellen
bei Straffoigen 1lm Unteriassungsfall; im
Falie ungerechtfertigter Unteriassung er-
1lscht' zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgidubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitei auf den Licgenschaften des
Gemeinschuidners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen Innerhaib der gieichen Frist
dem Konkursamt einzurek'hen.

Den Giaubigerversa auch
Mitschuidner und Biirgen dcs Gemeinschuid-
ners sowie Gewiihrspfiichtige beiwvhnen.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldner:

Konkursamt Unlersirass-Ziirich
Maurer-Vetter

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
Invités & produire, dans le déial fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a i’office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique..
L’ouverture de ia faliilte arréte, a I’égard
du failii, ie cours des Intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tituiaires de créances garanties par
gage Immobilier doivent annoncer Ieurs
créances en indiquant séparément le capital,
les Intéréts et ies frais, et dire également
sl le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour queile date.

Les tituiaires de servitudes nées sous
i’empire de I’ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publlcs et non
encore Inscrites, sont invités & produire
ieurs droits & l'office des failiites dans ies
20 jours, en joignant a cette productlon
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en orlginai ou en copie certlfiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies A& un
acquéreur de bonne fol de I'immeubie
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code clvil également, pro-
dulsent des cffets de nature réelle méme
en I’absence d’lnscription au registre
foncler.

Les débiteurs du faiill sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productlons.

Ceux qul détiennent des biens du faiili,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de ies
mettre a la disposition de l'office dans ie
déial fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la ioi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion Inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qul détienncnt des titres garantis
par une hypothéque sur les Immecubies du
failli sont tenus de remettre leurs titres
4 Voffice dans ie méme déiai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du faiiii ont le droit d’assister aux assem-
biées de créanciers.

(2004%)
Friedrich, Kaufmann, geb.

1917, von Gossau (Ziirich), wohnhaft Noxdstrasse 116, Ziirich 10.
Datum der Konkurseroffnung: 13. Oktober 1955.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis zum 15. November 1955.
Antrag der Konkursverwaltung: Sofortiger Verkauf aus freier Hand oder
auf 6ffentlicher Versteigerung der in der Konkursmasse vorhandenen

beweglichen Sachen.

Sofern die Mehrheit der bekannten Glidubiger nicht bis zum 5. November
1955 beim Konkursamt Unterstrass-Ziirich, Ziirich 6, schriftlich Ein-
spruch erhebt, betrachtet sich die Konkursverwaltung zur Verwertung
im Sinne des Antrages als ermichtigt.

Allfdllige Eigentumsansprachen an zu verwertenden Aktiven sind beim
Konkursamt unverziiglich anzumelden.

Kt. Ziirich Konkursamt Unlerslrass-Ziirich (2139?%)

Gemeinschuldner: Meyer Willy, Architekt, geb. 1919, von Riidlingen
(Schaffhausen), wohnhaft Weinbergstrasse 87, Ziirich 6.

Datum der Konkurseroffnung: 27. Oktober 1955.

Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 22. November 1955, 15 Uhr, im
Hotel «Krone Unterstrass», Schaffhauserstrasse 1, Ziirich 6.

Eingabefrist fiir Forderungen: bis zum 12. Dezember 1955.

Eigentiimer folgender Liegenschaft: Im Grundbuchkreis Schwamendingen-
Ziirich: Kat. Nr. 3462, Grundbuch Schwamendingen Blatt 1742: Ein
Wohnhaus mit Garage Stettbachstrasse 171, Ziirich 11, unter Vers.-
Nr. 3015, fiir Fr. 65 000 versichert, Schitzung 1955, mit vier Aren 02,0 m*
Gebdudegrundfliche, Hofraum und Garten.

Verwertung von Aktiven: Die Konkursverwaltung erachtet sich als ermach-
tigt, die beweglichen Sachen nach freiem Ermessen sofort nach Ablauf
der Eingabefrist (12. Dezember 1955) 6ffentlich zu versteigern oder frei-
hindig zu verkaufen, fiir den Fall, daB8 die erste Glaubigerversammlung
nicht etwas anderes beschlieBt oder die Mehrheit der bekannten Gldu-
biger bis zum 12. Dezember 1955 beim Konkursamt Unterstrass-Ziirich
nicht schriftlich Einsprache erhebt, wenn die erste Glaubigerversamm-
lung nicht beschlussfahig sein sollte.

Kt. Aargau Konkursamt Aarau (2063%)

Gemeinschuldner: Schiirmann-Wiederkehr Werner, geb.1930,
Automechaniker, von Egerkingen (Solothurn), in Aarau, frither in
Kriens.

Datum der Konkurseréffnung: 26. Oktober 1955.

}. Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: bis 24. November 1955.

Ct. de Vaud Office des faillites, Bex (2117)

Failli: Papilloud-Sauthier Lucien, représentant, précédemment

a Bex, actuellement a Bulle.
Date de 'ouverture de la faillite: 11 octobre 1955.
Faillite sommaire, art. 231 L.P.: prononcé du 7 novembre 1955.
Délai pour les productions: 2 décembre 1955.

Ct.de Neuchatel  Office des failliles, La Chaux-de-Ionds (2125)

Faillie: Revét s. ar. 1., représentation ct commerce de linoléums, revétements
et matériaux de construction, avenue Ch.-Naine 1, 4 La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement de la faillite: 3 novembre 1955.

Premicre assemblée des créanciers: lundi 21 nevembre 1955, a 14 heures, dans
la salle du rez-de-chaussée de 1'«1dtel Jndiciaires, avenue Léopold-Robert 3,
a La Chaux-de-Fonds.

Délai pour les productions: 12 décembre 1955.

Ct. de Geneéve Office des faillites, (ienéve (2140)

Faillie: Spirig Alice, Dame, Ecole de coupe et commerce de tlssus,
domiciliée 4, rue St-Laurent, & Genéve.

Date de louverture de la faillite: 14 octobre 1955.

Premiére assemblée des créanciers: 21 novembre 1955, & 11 heures, salle des
assemblées de faillites, Taconnerie 7, Genéve.

Délaj pour les productions: 12 décembre 1955.

Ct. de Genéve Office des f[aillites, Genéve (2141)
Faillie: Tschopp Marie-Joséphine, Dame, épicerie-primeurs,
59, rue de Berne, actuellement domiciliée, 6, rue de Soleure, Genéve.

Date de 'ouverture de la faillite: 28 octobre 1955.
Liquidation sommaire, art. 231 L.P.: 10 novembre 1955.
Délai pour les productions: 2 décembre 1955.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Sospensione della procedura

(L. E. F. 230.)
Ct, Ticino Ulficio dei [allimenti, Lugano (2118)
Fallito: Neuffer Daniel, di Edoardo, agenzia di concerti, Zurigo, ora

a Lugano, via Bossi 3, ¢c/o Fullin.

Data dei decreti della pretura di Lugano-Citta per apertura del fallimento
e per sospensione della procedura per mancanza di attivo: 10 ottobre
1955 e 4 novembre 1955.

La procedura di liquidazione sard chiusa se nessun creditore ne ch1e-
dera la continuazione entro il 22 novembre 1955, anticipando 500 fr. a gat
ranzia delle spese. Nel caso in cui le spese sorpassassero I'importo di 500 fr.,

V'Ufficio si riserva la facoltd di chiederne il pagamento (R.U. 64. III. 38).
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Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (2142)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Amiguet Alfred,
installations générales d’électricité, 9, rue Dizerens (dp), domicilié 18, rue
des Peupliers, Genéve, par ordonnance rendue le 7 octobre 1955 par le Tri-
bunal de premiére instance a été, ensuite de constatation de défaut d’actif,
suspendue le 10 novembre 1955 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 22 novembre 1955 la conti-
nuation de la liquidation, en faisant l’avance nécessaire des frais en
500 fr., la faillite sera cloturée.

Ct. de Genéve Office des [ailliles, Genéve

La liquidation par voie de faillite ouverte contre

Rossetti Charles-Joseph,

fabrication et vente de produits d’entretien, domicilié 6, rue des Pavillons,
Genéve, par ordonnance rendue le 21 octobre 1955 par le Tribunal de pre-
miére instance a été, ensuite de constatation de défaut d’actif, suspendue le
10 novembre 1956 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 22 novembre 1955 la continua-
tion de la liquidation, en faisant I’avance nécessaire des frais en 500 fr.,
la faillite sera cloturée.

(2143)

Koliokationsplan — Etat de collocafion
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeanderte Koiio- 1.’6tat de coilocation, origiral ou rectifié,
kationsplan erwachst in Rechtskraft, falls | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une actlon intentée devant
kursgericht angefochten wird. d ie juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (2126%)

Im Konkurse iiber die Transkommerz A G., Handel mit Waren ver-
schiedener Art, Mythenquai 22, Ziirich 2, liegt der Kollokationsplan den be-
teiligten Glaubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen
auf Anfechtung des Planes sind bis 22. November 1955 gerichtlich anhéngig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Bern Konkursamt{ Bern (2121)
Neuauflage des Kollokationsplanes
zufolge nachtriglicher Forderungsanmeldungen,
Gemeinschuldner: Spycher Friedrich, Baugeschift Schliern/Kéniz.

Anfechtungsfrist: 22. November 1955.

Kt. Bern Konkursainl Bern (2122)
Neuauflage des Kollokationsplanes
zufolge nachtrédglicher Forderungsanmeldungen,
Gemeinschuldner: Tschappdt Robert, Import und Vertrieb von

Fleischwaren sowie Handel mit Metzgereiartikeln und Textilien, Effin-
gerstrasse 94, Bern. )
Anfechtungsfrist: 22. November 1955.

Kt. Bern Konkursam! Thun

Im Konkurse iiber Colombo Jean, gewesener Wirt, Restaurant
«Glockenthal», Steffisburg, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Glau-
bigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf An-
fechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an
gerichtlich anhdngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet
wiirde.

Kt. Graubiinden Konkursam! Chur 2119)

Im Konkurse tiber die Firma Anzolin-Banfi Luigi, Stidfriichte,
Reichsgasse 61, Chur, liegen der Kollokationsplan und das. Inventar den
beteiligten Glaubigern wahrend 10 Tagen zur Einsicht auf.

Auflagedatum: ab 12, November 1955.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert der nédmlichen Frist ge-
richtlich anhidngig zu machen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2127)
Failli: Fischer Gustave, boulangerie-patisserie, 4 Lausannc.

Délai pour intenter action: le 22 novembre 1955.

Ct. de Vaud Office des [ailliles, Lausanne ' (2128)

Failli: Lieber Oscar, papiers-en gros, avenue Dickens 6, 4 Lausanne.

Date du dépét: le 12 novembre 1955.

Délai pour intenter action en opposition et demander la ccssion des droits
de la masse, art. 49, ord. de 1911: le 22 novembre 1955; sinon, I'état de
collocation sera considéré comme accepté. L'inventaire est aussi déposé,
art. 32, § 2, de I'ord. de 1911.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la falllite
(SchiKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich Konkursam! Aussersihl-Ziirich (2120)

Das Konkursverfahren.gegen Belz-Wiss Emil, geb. 1924, von
Leimbach (Thurgau), gewesener Wirt, wohnhaft Lagerstrasse 113, Zii-
rich 4, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Ziirich vom 7. November 1965 als geschlossen erkldrt worden.

Kt. Ziirich Konkursam! Schwamendingen-Ziirich (2129)

Das Konkursverfahren iiber Diethelm Adolph, geb. 1889, von Lachen
(Kt. Schwyz), Kaufmann, Viktoriastrasse 52, Ziirich 11/50, ist durch Ver-
fiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 3. November 1955
als geschlossen erklart worden.

Kt. Ziirich Konkursam!t Thalwil (2144)

Das Konkursverfahren iiber LAubli Carl, geb. 1899, Kaufmann, von
8eengen (Aargau), Alpenstrasse 17, Riischlikon, 'ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Horgen vom 4. November 1955 als ge-
schlossen erkldrt worden.

(2123)

Kt. Bern ) Konkursamt W&nyen a.d.A. (2130)

Gemeinschuldner: Miiller-Hertler Otto, Textilwarengeschaft, Wangen a.
d. A., nun Fadenstrasse 23, Zug.

Datum des Schlusscs des summarischen Verfahrens: 10. November 1955.

Kt. Luzern Konkursam! Luzern-Stadl

Gemeinschuldner: Roelli Anton,
Baselstrasse 78, in Luzern.

Datum der Schlussverfiigung: 8. November 1955.

(213 1)
Autoreparaturwerkstitte und Garage

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuidnern ist eine Les débiteurs cl-aprés ont obtenu un
Nachiasstundung bewilllgt worden. sursis concordatalre.

Die Gliublger werden aufgefordert, lhre Les créanciers sont lnvltés & produire
Forderungen innert der Eingabefrist beim | leurs créances auprés du commissaire dans
Sachwalter elnzugeben, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous peine
dass sle im Unterlassungsfalie bel den Ver- | d’8tre exclus des délibérations relatives au
handiungen @ber den Nachiassvertrag nicht
stimmberechtigt wiren.

concordat.,

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau (2136%)

Schuldner: Liischer-Thut Alfred, geb.1914, fritherer Pichter des
Restaurants eZur alten Posts, in Unterentfelden, von und wohnhaft in
Muhen.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Aarau: 9. No-
vember 1955.

Dauer der Nachlafistundung: 4 Monate (zur Anstrebung eines Nachlassver-
trages mit Vermdgensabtretung).

Sachwalter: Hans Riniker, Notar, Laurenzenvorstadt 75, Aarau.

Eingabefrist: bis zum 5. Dezember 1955. Die Gldubiger des genannten
Schuldners werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen, berechnet
auf den 9. November 1955, schriftlich beim Sachwalter anzumelden.

Gldubigerversammlung: Montag, den 16.Januar 1956, 14 Uhr, im Bezirks-
gerichtssaal, in Aarau.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

Ct. du Valais Arrondissement de Monthey (2132)

Débitrice: Pot-Rapit Nancy, Dame, commergante, épouse séparée de biens,
Vouvry.

Date de l'octroi du sursis par décision du juge-instructeur du district de Mon-
they: 2 novembre 1955.

-Durée du sursis concordataire: 3 (trois) mois, expirant le 2 février 1956.

‘ Commissaire: Joseph-Marie Detorrenté, préposé aux poursuites ct faillites,

Monthey.

Délai pour les productions: 3 décembre 1953. Les crcanciers sont invités a
indiquer leurs créances au commissaire, avee toutes les piéces justificatives
utiles. Tous les eréanciers qui ont commencé des poursuites doivent produire
4 nouveau (art. 300 L.P.).

Assemblée des créanciers: le mereredi 21 décembre 1955, & 15 leures, & I'Hétel
de Ville (salle du conseil), a Monthcy.

Délai pour prendre connaissance des picees: dés le 10 décembre 1955, au burcau
du commissaire (tcl. [025] 4 22 06).

Ct. de Genéve Arrondissement de Genéve (2143)

Débiteur: Reymond Edouard, fabrication et vente en gros de chaus-
sures pour dames, 22, avenue Luserna, Genéve.

Date du jugement accordant le sursis: 7 novembre 1955.

Durée du sursis: 4 mois.

Commissaire au sursis concordataire: Marcel Greder, préposé a l'office des
faillites, Genéve.

" Expiration du délai de production: 2 décembre 1955
. Assemblée des créanciers: vendredi 17 février 1956, & 11 heures, & Genéve,

place de la Taconnerie 7, salle des assemblées de faillites.

- Délai pour prendre connaissance des piéces: dés le 7 février 1956.

" Kt. Bern

: Kt. Basel-Landschaft

‘4. November 1955 die dem Miihlemann-Widmer Ernst,

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Konkurskreis Bern (2137)
Durch Verfiigung des Germhtsprasndenten II von Bern vom 8. Novem-
. ber 1955 ist
1. die der Firma Miller & Cie, Armaturen- und Apparatefabrik,
Grilnaustrasse 22, Wabern,
2. die der Frau Miller-Rufer Frieda, Seftigenstrasse 44, Bern,
soweit ihre Verpfllchtungen als unbeschrinkt haftende Gesellschafteun
betreffend,
‘bewilligte NachlaBstundung um 2 Monate, das helsst bls zum 13, Januar
1956, verlangert worden. ;

Ber n, den 10. November 1955, Der Sachwa]ter:
Rolf Raaflaub, Notar.

Konkurskreis Arlesheim (2124)

Das Obergericht des Kantons Basel-Land hat in seiner Sitzung vom
Inhaber
eines Schneiderateliers, Schonaustrasse 22, in Miinchenstein, unterm 8. Juli
1955 bewilligte NachlaBstundung von vier Monaten um zwei Monate, das

;heisst bis 8.Januar 1966, verlingert.

Der Sachwalter:
A. Feigenwinter, Bezirksschreiber.

Arles h eim, den 9. November 1955.
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Vérhandlung iiber dle Bestatlgung des Nachlassverirages
(SchKG. 304, 317)

Délibératlon sur homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gidubiger kénnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Les opposants au concordat peuvent se.
présenter 4 i’audience pour faire vaioir ieurs
moyens d’opposition.

Dellberazlone sull’ omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317)

dltcreditori possono presentarsi ali’udienza per farvi valere le loro opposizioni al con-
cordato.

Kt. Luzern Amtsgerichlspriiéidenl von Luzern-Land, Kriens (2146)
Schuldnerin: Chemische Fabrik Schachen A.G. Kriens, Fabri-
kation von chemisch-technischen Produkten, Oelen und Fetten.
Zeit und Ort der Verhandlung: Mittwoch, den 7. Dezember 1955, 14.15 Uhr,
im Amtsgerichtsgebiude, Villa Bleiche, Kriens.
Kriens, den 10. November 1955
Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Land:
Dr. E. Kessler.

Ct. Ticino Prelura di Lugano-Ciltla, Lugano
promossa con istanza 20/30 giugno 1955, dalla signora

Antognini Luisa,
succ. a Tullio Antognini, tessuti, importazioni ed importazioni, corso Pesta-
lozzi 13, a Lugano, avverte che & stata fissata I'udienza del giorno di lunedi
28 novembre 1956, ad ore 14.30, per la discussione sulla proposta di omo-
logazione del concordato, presentata dalla debitrice.

Lugano, 10 novembre 1955 Per la pretura di Lugano-Citta,
: il segretario-aggiunto:

Ferdinando Rezzonico.

Ct. de Genéve - Tribunal de’premiére instance, Genéve (2148)
Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,
Palais de justice, 2° cour, 1¢r étage, salle A, statuera en audience publique,
le vendredi 25 novembre 1955, & 9 h. 30, sur ’homologation du concordat
proposé par Grandjean Alfred, maraicher et commergant en com-

bustibles, & Avully, & ses créanciers.
Tribunal de premiére instance:

J. Charrey, commis-greffier,

Bestatlgung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Omologazione del concordato
(L. E. F. 306, 308, 817)

Ct. Ticino Pretura di Bellinzona (2149)

La pretura di Bellinzona con suo decreto 27 ottobre 1955 ha omologato
il concordato proposto da Borsa Guid o, cicli, Bellinzona, sulla base del
pagamento integrale dei creditori privilegiati e del versamento di una per-
centuale del 17 % ai creditori chirografari, da corrispondersi in una prima
rata, pari al 12 %, entro 15 giorni da oggi, ed in una seconda rata, pari al
6 %, entro il 31 maggio 1956.

Bellinzona, 10 novembre 1955. Per la pretura:

L. Bomio, segret.-agg.to.

Ct. de Vaud Arrondissement d’Orbe *(2150)
gy Par prononcé du 7 novembre 1965, le président du Tribunal du district
d’0Orbe a homologué le concordat proposé & ses créanciers par les hoirs de
Dalle Pierre, & Chavornay, soit:
Mme Victorine Dalle, & Chavornay,
MM. Germain Dalle, & Neuchétel,
Henri et Jean-Pierre Dalle, & Chavornay.

Orbe, le 9 novembre 1955. Le commissaire au sursis:

R. Baudat, préposé.

Nachlassvertrag mit Vermdgensabiretung — Concordat par abandon d’aotif
(SchKG 8162 bis 316t) (L.P. 8162 & 316t)

Ct. de Fribourg Arrondissement de la Gruyére
Homologation de concordat par abandon d’actif
Par jugement du 5 novembre 1955, le président du Tribunal de la Gruyére
a homologué le concordat par abandon d’actif proposé & ses créanciers par
Muller Georges, feu Jules, garagiste, rue de la Sionge, & Bulle.
Le préposé & I'Office des faillites de la Gruyére est désigné en qualité de
liquidateur. '

Bulle, le 8 novembre 1955.

(2134)

Office des faillites de la G u (re.

Kt. Solothurn Richteramt Olten-Gdsgen, Olten
Bestiitigang eines Nachlassvertrages

Das Amtsgericht Olten-Gbsgen hat am 25. Oktober 1955 den von

; Lipp Josef,

Holzbaugeschaft, in Hagendorf, vorgelegten Nachlassvertrag mit Vermdgens-
abtretung und einer Nachlassdividende von 10%, zahlbar innert 20 Tagen
nach Bestitigung des Nachlassvertrages, bestatigt.
+ Der Nachlassvertrag ist rechtskraftig.

Olten, den 9. November 1955.

(2135)

Der Gerichtsschreiber: Bloch.

(@147)
La pretura di Lugano-Cittd, in relazione alla procedura concordataria

Yerwerfung des Nachlassvertrages — Rejet du concordat

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (2133)

Das Bezirksgericht Aarau hat den von Winkenbach-Siegrist Hans,
Schuhfabrikation, in Oberentfelden, mit seinen Glaubigern abgeschlossenen
Nachlassvertrag verworfen, weil die Vollziehung desselben nicht sichergestellt
war (Art. 306, Ziff. 3, SchKG). . '

Dieser Entscheid ist rechtskriftig.

Aarau, den 7. November 1955. 1. A. des Bezirksgerichts Aarau:

Der Gerichtsschreiber.

Verschiedenes — Divers — Varia

Tribunal de Rolle
Refus de sursis concordataire
En date du 24 octobre 1955, le président du Tribunal du district de Rolle

a rejeté la requéte de sursis concordataire présentée par Conne Michel,
au Moulin du Vernay par Bursinel.

Rolle, le 10 novembre 1955,

Ct. de Vaud (2138)

Le président: Weith,

‘Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazion!

_Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. November 1935.

.Stiftung Metro, in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 126 vom 2. Juni 1951, Seite 1331),
Sichcrung des Fortbestandes der Gesellschaften «Corbawa A.G.», in Basel,
‘und «Verwaltung Orga A.-G.», in Ziirich, durch Zusammenfassung der Kapi-
‘talien usw. Die Unterschrift von Dr.-Adolf Gutzwiller ist erloschen. Dr. Karl
Oehler, Mitglied des Stiftungsrates, fiihrt nun als Prasident Kollektivunter-
schrift zu zweien. Neu fiihrt Kollektivuntersehrift zu zweien Franz Gutzwiller,
von Therwil (Basel-Landschaft), in Zirich, Vizeprasident des Stiftungsrates.
Neucs Geschaftsdomizil: Restelbergstrasse 16, in Zirich 7 (bei Dr. Karl
Oehler).

7. November 1935.

Altersfonds des Schweizerischen Vereins von Damipfkessel-Besitzern, in Zi-
rich 7 (SHAB. Nr. 223 vom 21. September 1945, Seite 2301). Die Unterschrift
von Dr. Hartmann Kocchlin ist erloschen. Neu fithrt Einzelunterschrift Dr.
‘Marcel Guhl, von Steckborn (Thurgau), in Freiburg, Prasident des Stiftungs-
rates. 2

8. November 1935.

1 Heinrich Huber-Stiftung fiir Ueherseer, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai

1950, Seite 1384). Die Unterschrift von Alfred IKern ist erloschen. Neu fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien: Gaston Henri Schwarz, von Solothurn, in Muri
'_bei Bern, und Dr. Eduard Heinrich Luk Keller, von Neukirch an der Thur, in
Zollikon (Ziirich), Mitglieder des Ausschusses. Neues Geschaftsdomizil: Brand-
schenkestrasse 4, in Zirich 1 (bei der Tabakbau-Actien-Gesellschaft «Tjinta
‘Radja»).

8. November 1955. 3
Personalfiirsorgefonds der Tabakbau A.G. Tjinta Radja, Ziirieh, in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 179 vom 2. August 1952, Seite 1955). Die Unterschriften von Alfred
Kern und Wilhelm Max Keller sind erloschen. Carl Mettler, Aktuar des Vor-
standes, ist jetzt Vizeprasident; er fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift. Neu
fithren Kollektivunterschrift zu zweien: Max Diem, von Herisau, in Zollikon,
als Prasident, und Gaston Henri Schwarz, von Solothurn, in Muri bei Bern,
als Beisitzer des Vorstandes.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

: 3. November 1955.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Adhesa A.G. Liebefeld bei Bern, in Liebe-
feld, Gemeinde Koniz (SHAB. Nr. 278 vom 28. November 1953, Seite 2883).
Die Unterschrift von Max Friedrich ist erloschen. Als Sekretar und Vertreter
der ‘Arbeitnehmer wurde neu in den Stiftungsrat gewahlt Alired Bosshardt,
von Zaziwil, in Liebefeld, Gemeinde Kéniz. Er zeichnet kollektiv zu zweien '
mit dem Prisidenten des Stiftungsrates.

7. November 1955.
Fiirsorgefonds fiir das Personal der Oberliindischen Verpflegungsanstalt Utzigen,
in Utzigen, Gemeinde Vechigen (SHAB. Nr.251 vom 25. Oktober 1952,
Seite 2619). Die Unterschrift von Ernst Schiffmann ist erloschen. Neuer Stif-
tungsrat ist Hans Burn, von Adelboden, in Bern. Er zeichnet zu zweien.

Bureau Biel
2. November 1955. . )
Filrsorgestiftung der Firma H. Huber & fils, in Biel. Unter diesem Namen
‘besteht gemass offentlicher Urkunde-vom 17. Oktober 1955 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Gewahrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen: an die
Arbeitnehmer der Stifterfirma im Alter oder bei Krankheit, Unfall, Invaliditat,
Militardienst oder Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers selbst oder bei Krank-
heit, Unfall oder Invaliditat des Ehegatten, der Eltern oder der minderjahrigen
oder erwerbsunfahigen Kinder des Arbeitnehmers, sowie im Falle des Todes
des Arbeitnehmers an den iiberlebenden Ehegatten, die Nachkommen und die .
Eltern sowie an die zu Lebzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhaltenen
Personen, ferner an den Bau, Unterhalt und Betrieb von Wohlfahrtshausern
oder ahnlichen Einrichtungen zugunsten des Personals des Arbeitgebers. Der
-Zweck der Stiftung kann durch eigene Fiirsorgetatigkeit oder durch Abschluss
von Versicherungen (Kollektiv- oder Einzelversicherungen) erreicht werden.
Bei Abschluss von Versicherungen muss die Stiftung sowohl Versicherungs-
nehmerin als auch Begiinstigte sein. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch
einen Stiftungsrat von drei Mitgliedern, der durch die Stifterfirma ernannt
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wird. Der Stiftungsrat bestimmt alljahrlich einen Rechnungsrevisor. Je zwei
Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift.
Es sind dies: Hermann Huber, von Uesslingen, Prasident; Robert Huber, von
Uesslingen, Vizeprasident; Eduard Aeberhard, von Jegenstorf, Kassier und
Sekretar, alle in Biel. Domizil der Stlftung Aarbergstrasse 87.

3. November 1955.
Stiftung Propper-Gasser, in Biel (SHAB. Nr. 18 vom 22. Januar 1955, Seite
220). Erwin Boller, der Kollcktlvunterschrnft Zu zweien fuhrt wohnt nun in
Nidau. :

4. November 1935
Personalfiirsorgestiftung der Firma Freitag Taillenr, in Biel. Unter diesem
Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 21. September 1955 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir dic Arbeiter und Angestcllten der
Stifterfirma und allenfalls deren Hinterblichene und den Schutz derselbcn
gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage, Alter, In-
validitat, Unfall, Krankheit und Tod. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt
durch einen Stiftungsrat von drei oder mehr Mitgliedern, welcher durch die
Stifterfirma ernannt wird. Die Priifung der Rechnung erfolgt durch den or-
dentlichen Revisoren der Stifterfirma. Der Prasident und der Sckretar fiihren
Kollektivunterschrift. Es sind dics: Max Freitag, von Elm (Glarus), Prasident;
Albert Gatschet, von Ins und Erlaeh, Sekretir, beide in Biel. Domizil der
Stiftung: Bahnhofstrasse 7 (im Bureau der Firma «Freitag Tailleur»).

4 novembre 1955.
Fonds de pré\ oyance en faveur du personnel de la Falmque d'Horlogerie Arthur
Seliwar, a3 Bienne (FOSC. du 2 octobre 1954, Ne 230, page 2515). Par suite
de transformation de la maison fondatrice en société anonyme, et selon acte
authentique du 22 juin 1955, la dénomination de la fondation a été changde
en: Fonds de prévoyance en-faveur du personnel de la maison Montres Mieal
S.A. L'acte de fondation a été revisé en conséquence. Le Conscil exécutif du
canton de Berne a donné son approbation. Les autres faits publiés antérieure-
ment ne subissent aucun.changement.

Basel-Stadt — Bﬁle-Vilie — Basilea-Citta

7. November 1955.
Stiftung der Firma Thurneysen & Co. A.G., in Basel (SHAB Nr. 5 vom

8. Januar 1946, Seite 55). Die Unterschrift des verstorbenen Stiftungsrats- [

mitgliedes Adolf Dietschy ist erloschen.

7. November 1955.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Piano-Eckenstein A.G., in Basel. Un-
ter diesem Namen besteht auf Grund.der Urkunde vom 31. Oktober 1955
eine Stiftung zur Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der <Piano-Eckenstein
A.G.», in Basel, im Alter und bei Invaliditit sowie fiir deren Hinterbliebene
im Todesfalle. Der Stiftungsrat besteht aus 3 Mitgliedern. Ihm gehéren an:
Dr. Joseph Amberg-Eckenstein, von Ettiswil, Prisident; Lothar Pret-
Eckenstein, von Basel, und Otto Gangwisch, von Basel, alle in Basel. Die
Mitglieder zeichnen je mit dem Prisidenten. Domizil: Leonhardsgraben 48.

7. November 1955.
Personalfiirsorgestiftung der Frebal A.G.,, in Basel. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Urkunde vom 17. September 1955 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Fiirsorge flir das Personal der «Frebal A.G.», sowie fiir dessen
Hinterbliebene, insbesondere durch Gewihrung von Unterstiitzungen im
Alter, bei Invaliditit, Krankheit, Tod und unverschuldeter Notlage. Auch
konnen Zuwendungen an andere Fiirsorgeeinrichtungen zuguusten .des'
Personals der «Frebal A.G.» sowie fiir dessen Hinterbliebene gewdhrt wer-
den. Der Stiftungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Unterschrift zu zweien
filhren: Fritz Frey-Stahl, als Prisident; Robert Frey, beide von und in
Basel, Alfred Riiedi, von Gichlingen, und Hedwig Wyssen, von Frutigen,
beide in Miinchenstein. Domizil: Nauenstrasse 5.

8. November 1955.
Louise Aubry-Kappeler-Stiftung, in Basel. Unter diesem Namen bestcht
auf Grund der Urkunde vom 28. Oktober 1955 eine Stiftung. Sie bezweckt die
finanzielle Hilfe an bediirftige, im Kanton Basel-Stadt niedergelassene
Schweizer und Auslinder, ausgenommen Biirger der drei Gemeinden des
Kantons Basel-Stadt. Der Stiftungsrat besteht aus den jeweiligen Mitglie-
dern des Ausschusses der Kommission der Allgemeinen Armenpflege Basel.
Unterschrift zu zweien fiihren die Stiftungsratsmitglicder Dr. Hans Peter
Schmid, Prisident, Dr. Eduard Burckhardt und Dr. Peter Ronus, alle von
und in Basel. Domizil: Leonhardsstrasse 40 (Allgemeine Armenpflege).

Basel-Landschaft — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

7. November 1955.
Fiirsorgefonds fiir weibliche Arbeitnehmer der Firma Degen & Co., in Nieder-
dorf (SHAB. Nr. 257 vom 1. November 1952, Seite 2675). Gemass Beschluss
des Stiftungsrates vom 20. September 1955, bestatigt dureh Entseheid des
Regierungsrates als Aufsiehtsbehérde vom 1. November 1955, ist diese Stiftung
aufgelost. Nachdem ihre Liquidation beendigt ist, wird sie gestrichen. .

7. November 1955.
Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Garage Hardwald A G., in Birsfelden.
Unter diesem Namen besteht gemass offentlicher Urkunde vom 7. Juli 1955

eine Stiftung. Sie bezweckt, die Arbeitnehmer der Stifterfirma oder die Hinter- |

blicbenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Totalinvaliditit infolge
Krankheit und Tod durch Fithryng einer Kasse zum Sparen und durch Ver-
sicherung gegen Todesfallrisiko ™ urd 'Teilinvaliditit infolge Krankheit zu
schiitzen. Dem aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat gchoren gegen-
wartig an: Ernst Négeli-Grieder, von Kilchberg (Zirich), in Muttenz, als Pri-
sident; Dr. Hans Wagner—Rupe, von Basel, in Oberwil (Basel-Landschaft),
und René Daverio, vor und in Basel, als Sekretér. Die Mitglieder des Stlftungs-
rates zeichnen unter sxch zu zweien. Rheinfelderstrasse 42.

St. Gallen — St Gall — San Gallo
4. November 1955.°
Personalliirsorgestiftung der Flrma Heim‘lch Schnud vorm. Schmid & Solin,
in Rapperswil. Unter diesem. Namen hesteht gemass Sffentlicher Urkunde
vom 22. August 1955 eine Stlftung. ‘Sie_ bezweckt die Fiirsorge fir die An-
gestellten und Arbeiter der Firma ‘«Heinfich Schmid, vorm. Schmid & Sohny,
in Rapperswil, sowie die Angehdrigen bzw. Hinterblicbcnen dieser Arbeit-
nehmer gegen die wirtschaftlichen® Folgen von Alter, Invaliditit, Krankheit,
Tod, Arbeltslongkelt und unverschuldeter besonderer Notlage. Organ der Stif-
tung ist ein Stiftungsrat von.drei thghedcm, wovon zwei durch die Firma
und eines durch das fiirsorgeberechtigte Personal aus seinem Kreise bestimmt
werden. Thm gehéren an: Heinrich  Schmid, von Lindau (Zirich), in Jona,
Prasident; Otto Hengartner, von Andwil (Thurgau), in Jona, und Alex Steiner,

von Herzogenbuchsee, in Rappelswﬂ Der ‘Préasident zeichnet em7eln, die
iibrigen Mitglicder des Stiftungsrates zeichnen zu zweien. Gesch#ftsdomizil:
bei der Stifterfirma, Glarnischstrasse.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

3. November 1955.
Hillskasse des Biindnerischen Aerztevereins, in Chur (SHAB. Nr. 18 vom
22. Januar 1955, Seite 221). Die Unterschrift von Dr. med. Paul Jucker ist
erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewshlt Dr. Franz Jakob, von Trub
(Bern), in Davos-Platz. Die Unterschrift fiihren die Mitglieder des Stiftungsrates
kollektiv je zu zweien.

3. November 1955.
Fond zur Sicherung oder Erwerbung gefiihrdeter Altertiimer Kunst- & Kultur-
denkmiiler im Kanton Graubiinden, in Chur (SHAB. Nr. 304 vom 29. Dezem-
ber 1951, Seite 3239). Die Unterschrift von Dr. h. c. Benedikt Hartmann ist
infolge Todes erloschen. Neu wurde in den Arbeitsaussehuss gewihlt Dr, Hercli
Bertogg, von Scvgein und Trin, in Chur. Die Unterschrift fiihren die Mitglicder
des Arbeitsausschusses kollektiv zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia
8. November 1955.

Diakonissenstation Aarau, in Aarau (SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1946,
Scite 2327). Die Unterschrift von Julie Ehlers-Sauerldnder, Prasidentin, ist
erloschen. Prasidentin ist nun die bisherige Aktuarin Lilly Haller-Geiser, von
Zofingen, in Aarau, und als Aktuarin wurde neu in das Komitee gewahlt:
Marianne Ammann-Fecer, von Burgdorf (ch) in Aarau. Zeiclinungsberechtigt
sind Prasidentin, Aktuarin und Kassierin je zu zweien. Die Geschaftsadresse
lautet: Entfeldérstrasse 17.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
8 novembre 1955.
Asilo di Maternitd Vincenzo Arnaboldi, a Lu.gan o (FUSC. del 12 glugno
1936, Ne 135, pagina 1430). Agnese Primavesi dimissionaria non fa piu
parte dell’anuninistrazione e la sua firma & estinta. Nuovo membro della
stessa & Arnoldo Giovannini, da e in Lugano, con firma collettiva con Emilio
Poretti gia inscritto. .
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Nyon
10 novembre 1955.
Fondation en faveur du personnel de I’Etude Burnier, 4 Nyon, & Nyo n.
Sous ce nom, il a été constitué une fondation, selon acte authentique dressé
le 27 octobre 1955. Elle a pour but la prévoyance pour les employés et em-

. ployées de I’Etude des notaires Burnier, en cas de vieillesse, décés, maladie,

accident, manque de travail, service militaire, ainsi qu’en cas d’indigence
imméritée. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de fondation
composé d'un ou de plusieurs membres désignés librement par les fonda-

. teurs, si eux seuls contribuent par des versements au capital de fondation.
. Au cas ol le personnel serait appelé & contribuer, il aurait droit & étre
- représenté. Les fondateurs désignent en outre un contrdleur. Le conseil de

fondation est actuellement composé de: André Burnier, de Biére, & Nyon,.
président, et André-Louis Burnier, de Genéve, & Prangins, secrétaire, les:
quels signent individuellement. Adresse de la fondatlon étude des notaires
A. et A.-L. Burnier, rue César-Soulié 3.

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
3 novembre 1955.
Caisse de retraite d’Universo S.A., 4 La Chaux-dc-Fonds (FOSC. du 12 mai
1951, Ne 109). Ernest Schneider, de Briigg (Berne), & Granges (Soleure), a été

 nommé membre du conseil d’administration en remplacement de Jules Niquille,
. décédé, dont la signature est radice. La fondation est toujours engagée par la~

signature collective de deux administrateurs ou d’'un membre du conseil d'ad-
ministration et du gérant.

3 novembre 1955.
Fonds de prévoyanee des chefs de Fabriques et Directeurs d'Universo S.A., &
La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 12 mai 1951, N° 109). Ernest Schneider,

. de Briigg (Berne), & Granges (Soleure), a été nommé membre du conseil d'ad-

ministration en remplacement de Jules Niquile, décédé, dont la -signature
est radiée. La fondation est toujours engagée par la signature collective de
deux administratcurs ou d’'un membre du consexl d’administration et du gérant.
3 novembre 1955.

Fonds de Secours du Personnel d’Universo S.A.,, 4 La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 12 mai 1951, Ne 109). Emnest Sehneider, de Brligg (Bernc), & Granges
(Soleure), a été nommé membre du conseil d’administration en remplacement
de Jules quullle, décédé, dont la signature est radiée. La fondation est tou-
jours engagée par la signature collective de deux administrateurs ou d’un
membre du conseil d’administration et du gérant,

Andere, durch Gesetz oder Véror;lriﬁng zur Verdﬂ'en!lichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Buchdruckerei Sumiswald AG., Sumiswald
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veroffentlichung

Die Gliubiger der Firma Buchdruckerei Sumiswald A.G., mit Sitz in
Sumiswald, werden hierdurch von.der Aufldsung der Aktiengesellschaft
Buchdruckerei Sumiswald AG (Einmanngesellschaft des Ernst Aesehbacher,
gew. Buchdrucker, Sumiswald bzw. dessen Erbsehaft) in Kenntnis gesetzt,
und aufgerufen, ihre Forderungen blS 6. Dezember 1955 dem Unterzeich-
neten anzumelden, (AA 279?)

Sumiswald, den 81 Oktober 1955.

" Fiir die Buchdruckerei Sumiswald AG.:
" Rudolf Stucki, Bankbeamter.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 158284, Hinterlegungsﬂatum: 7. Oktober 1955, 9 Uhr.
Olga Wellauer~-Moseneder, Sandstrasse 5, Ziirich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische Priparate und Parfiims.

Zfﬂ @edf of Wellauver's Products

Nr. 158285, Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1955, 20 Uhr.
Gebriider Sehnyder & Cie. Aktiengesellschaft, Zentralstrasse 121, Biel 7
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 83702. Die Schutzirist aus der Erneuerung
liuft vom 24. Marz 1955 an.

Haushaltungs- und Industrieseifen, Waschpulver und Waschmittel aller Art,
Putz- und Reinigungsmittel, Spiil- und Weissmittel, Toilettenseifen und kos-
metische Produkte.

Nr. 158286. Hinterlegungsdatum: 20. September 1955, 18 Uhr.
Gebriider Gunzinger AG. Uhrenfabrik Welsehenrohr, in Welsehenrohr (Solo-
thurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren, Uhrenwerke sowie deren Bestandteile und Verpackung.

N

Nr. 158287, Hinterlegungsdatum: 22. September 1955, 8 Uhr..
Jakoh Miiller, Wéschnauring 46, Aaraw und Hans Vogel, Bichenstrassc 62,
Unter-Entfelden (Schweiz); Geschiftsadresse: Woschnauring 46, Aarau.

Fabrikmarke.
Bijoutcrie-Waren.

Nr. 158288. Hinterlegungsdatum: 23. September 1955, 9 Uhr.
Mo och Domsjs Aktieholag, Ornskéldsvik (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke,

Zellulose; als Bindemittel, Klebstoffe, Schlichtmittel, Verdickungsmittel, Stabi-
lisierungsmittel, Dispergiermittel und Emulgiermittel anwendbare Zellulose-
derivate. '

MODOCOLL

Nr. 158289. . Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1955, 13 Uhr.
Vitalipon AG., Stampfenbachstrasse 135, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke,

Kérperpflege-, Reinigungs- und Poliermittel.

PLASTOPON

Nr. 158290. - Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1955, 15 Uhr.
H. Frischkneeht-Ahderhalden, «Zur Krones, Waldstatt (Appenzell A.-Rh.,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 86255 von Albert Abderhalden, Waldstatt. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 25. Juni 1955 an.

- Kindernahrungsmittel.

JRinderwohl”

Nr. 158291. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1955, 6 Uhr.
Kundt & Co., dussere Bahnhofstrasse, Elgg (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Elastische Strick- und Wirkwaren.

PERLCREPE

Nr. 158292, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1955, 6 Uhr,
Kundt & Co., dusscre Bahnhofstrasse, Elgg (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Elastische Strick- und Wirkwaren.

PICCOLO

Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1955, 9 Uhr.

Nr. 158293.

MIBA AG. BERN, Sanitir-Installations-Bedarf (MIBA S.A. BERNE, Ma-
tériel d’'installations sanitaires) (MIBA S.A. BERNA, Materiali per Impianti
sanitari), Effingerstrasse 29, Bern (Schweiz). — Handelsmarke.
Armaturen aus Pressmessing und Rotguss sowie simt)iche Erzeugnisse fir die
Sanitér-Branche.

Nr. 158294, Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1955, 19 Uhr.
Gerher & Co. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kaise und andere Molkereiprodukte.

PIERROT

Nr. 158295, Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1955, 19 Uhr,
Gerber & Co. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kase und andere Molkereiprodukte.

ARLEQUIN

No 158296. Date de dépot: 7 octobre 1955, 12 h.
Girod & Voumard, Montres Socomex, rue Vérésius 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement montres bracelets, montres
réveil, chronomeétres, chronographes, montres calendrier, montres de poche,
montres bagues, pendulcttcs et leurs étuis.

SOCOREX

@7

Nr. 158297. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1955, 17 Uhr,
Conrad Nef, Lorrai dschefabrikation, Bahnhofstrasse 265, Au (St. Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Damen-, Herren- und Kinderwésche.

=
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Ne 158298,

Norexa S.A., route de Chéue 135, Chéne-Bougeries (Genévc, Suissc).
Marque dc fabrlque et de commerce.

Montres, mouvecments de montres et parties de montres.

Nr. 158299, Hinterlegungsdatum: 14, Oktober 1935, 21 Uhr.

«OVA» Obstverwertungs-Genossenschaft des Bezirkes Alfoltern, in Affoltern
am Albis (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Obst, Obstprodukte, alkoliolfreie und vergorene Getrdnke aller Art, Weine.
Nr. 158300. Hinterlegungsdatum: 14, Oktober 1955, 21 Uhr.

«OVA» Obstverwertungs-Genossenschalt des Bezirkes Affoltern, in Affoltern
am Albis (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Obst, Obstprodukte, alkoliolfreic und vergorene Getrdnke aller Art, Weine.

Nr. 158301. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1953, 11 Uhr,

Paul Etter’s Sohne, Baarerstrasse 37/39, Zug (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 86734,
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23. August 1955 an.

Dic

Kirsch.

meLeneRsobwezuq

Nr. 158302, Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1955, 18 Uhr.

A. Benz & Cie., Renggerstrasse 56, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 87559. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung l4uft vom 18. Oktober 1955 an.

Priparat zum Flammensichermachcn von brennbaren Materialicn jeder Art,

»M-%M"

Date de dépdt: 12 octobre 1955, 20 h.

Nr. 158303, Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1955, 19 Uhr.
NAGO Niihrmittel-Werke AG., Olten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung ‘der Markc Nr. 86267.
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 19. Juli 1955 an.

Die

‘Didtetische Nahrungs- und Genussmittel, insbesondere in Verbindung mit
| * Kakao und Schokolade.

MALTOR

Nr. 158304. Hinterlegungsdatum: 19. Oktober 1955, 20 Ulr,

*  Rauseh Inh. J. Banmann, Konstanzerstrasse 54, Kreuzlingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr, 87308. Die
Schutzfrist aus der Erneucrung liuft vom 19. Oktober 1955 an.

Shampoings, Haarwisser, Blondierungsmittel, Haaréle, Haarpuder, Haarf4rbe-
mlttel Hautol, Toilettcnwésser, Mund- und Zahnpflegemittel, Pomaden und
; Brillantinen, Crémen.

l\o 158305. Date de dépot: 15 avril 1955, 18 L.
Etablissements C. Florelli, rue Chapon 2, Paris (France).
Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec limitation de l'indication des produits de -la marque N° 85877 de
Charles Florelli dit Carlo Florelli, seul propriétaire des Etablissemcnts
! C.Florelli, Paris. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 11 janvier 1955.

Bijouterie tous métaux, or, argent, doublé.

Nr. 158306. Hmterlegungsdatum 21, Juni 1955, 18 Uhr.
Wolldeekenfabrik AG., Schauenl GR, g, Gemeinde Cazis
(Graubiinden, Scln\clz) — Fabrik- und Handelsmarl\e

Woll- und Chaxse]onguc-Decken

JMOLIA

Nr. 158307, Hinterlegungsdatum: 12, Juli 1955, 6 Uhr.
Wolldeckenfabrilk AG., Schauenberq GR, Schauenberg, Gemeinde Cazis
(Graubiinden, Schiweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chaiselongue-Decken.

CLIVIA

Nr. 158308. Hinterlegungsdatu:m: 2. August 1955, 17 Ulir.
Sobranie Limited, Sobranie House, 136/144 City Road, London E C 1 (Gross-
britannien), — Fabrik- und Handelsmarke.:

Tabakwaren, insbesondcre Zigaretten.

Dic Marke wird schwarz und golden ausgefiibrt.
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Nr. 158309, Hinterlegungsdatum: 2. August 1955, 17 Uhr.

Sobranie Limited, Sobranie House, 136/144 City Road, London E C 1 (Gross-
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke,

Tabakwaren, inshesondere Zigaretten.

SOBRANIE

BLACK RUSSIAN

Die Marke wird schwarz und golden ausgefiihrt.

Nr. 158310. IHinterlegungsdatum: 2. August 1953, 17 Uhr.

Sobranie Limited, Sobranie House, 136/144 Cily Road, Londen E C 1 (Gross-
britannien). — Fabrik- und Ilandelsmarke.

Tabakwaren, inshbesondere Zigarellen.

SOBRANIE

BLACK & GOLD

Die Marke wird schwarz und golden ausgefihrt.

Nr. 158311, Hinterlegungsdatum: 2, Angust 1955, 17 Uhr.

Sobranie Limited, Sobranie 1ouse, 136/11:t City Road. London E C 1 (Gross-
britannien), — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Virginia-Tabak hergestclite Tabakwaren, inshesondere Zigaretten.

SOBR/ANIE VIRGINIA

Die Marke wird schwarz, weiss, rot, blau und griin ausgefiihrt.

Nr. 158312, 19. August 1955, 18 Uhr.

Dentselie Pentosin-Werke Gesellschaft mit beschriinkter Haftung, West-
bankhaus, Hamburg-Altona (Deutsehland),
Fabrik- und Handelsmarke.

Hinterlegungsdatum:

Inscktenvertilgungsmittel und Schadlingsbekampfungsmittel.

PENTOTOX

Nr. 158313, Hinterlegungsdatum: 23. August 1955, 18 Uhr.
Spinnerei an der Lorze, Baar (Zug, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kocheclite Baumwoll-\dfsghgame.

SOLIDE
KOCHECHT

MARQUE [
DEPOSEE

Cco

Nr. 158314, Hinterlegungsdatum: 19. Oktober 1935, 19 Lhr.
Frau Gertrud Ahl, Rotachstrasse 39, Zirrich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

Krawattenbéinder.

Nr 158315. Hinterlegungsdatum: 21. September 1935, 18 Uhr,
Produits de Beauté Juvena S, a r. 1., Hardturmstrasse 169, Ziirich (Schweiz).
- Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Brutmileh hergestellte kosmetische Produkte.

Juvena

sy b

ABASE DE GELEE ROYALE

JUVENA
PARIS ZURICH ROME

Nr. 158316. Hinterlegﬁngsdatuxr{: 21. September 1953, 18 Uhr.

«Esa» Einkaufsgenossenschaft des Autogewerbe-Verbandes der Schweiz,
Burgdorl (Sehweiz). — Handelsmarke.

Produkte pennsylvaniseher Provenienz, néimlich: Ocle und Fette zu Schmier-
zwecken.

Nr. 158317, Hinterlegungsdatum: 21. September 1953, 18 Uhr.
«Esa» Einkaufsgenossenschaft des Antogewerbe-Verbandes der Schweiz,
Burgdorf (Schweiz). — Handelsmarke.

Oele und Fette zu Schmierzwecken.

Ne 158318. Date de dépot: 6 octobre 1955, 8 h.
Anreole Wateh Co., M. Choftat et Co., avenue Léopold-Robert 66, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de.ecommerce.

“
Montres en tous genres, boites, cadrans, parties de la montre et matcriel de
réelame y relatif.

AUROFLEX

Nr. 158319. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1935, 17 Uhr.
Naegely, Eschmann & Cie., AG., Lack- & Farbenfabrik, Chem. Produkte,
Siewerdtstrasse 7, Ziirich 11 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. -

Lacke, Farben, Anstrichstoffe, Xorrosionssehutzprodukte.

CYCLOPREN
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Le commerce extérieur de la Suisse en octobre 1955

(DGD) Comparativement au mois correspondant de l’année précédente, les
importations ont augmenté de 48,7 millions et atteignent 550 millions de francs (mois
précédent: 520,3 millions), alors que les exportations enregistrent une plus-value de
Vordre de 34,4 millions et totalisent 517,7 millions de francs (mois précédent: 486,3
millions). Le mouvement de notre commerce extérieur par jour ouvrable s’établit
a 21,2 millions de francs (octobre 1954: 19,3 millions) aux entrées et & 19,9 millions
(octobre 1954: 18,6) aux sorties.

Evolution de notre balance commerciale

Importatlons Exportatlons Solde Valenr des
passif exportatlons
Période ‘Wagons de Valcur en Wagons dc  Valeur en en 9% de la
10t. millions 10 t. millions millions valenr des
. de fr. de fr. de fr. Inmiportations
1951 octobre 92 928 501,3 9 289 483,3 18,0 96,4
1955 scptembre 103 585 520,3 8175 486,3 34,0 93.5
1955 octobre 99 347 550,0 9 626 517,7 32,3 94,1
1954 janv.-oct. 843 043 4554,1 61 883 4263,2 290,9 93,6
1955 janv.-oct. 921 166 5195,4 70 830 4539,3 656,1 87,4

L’indice des quantités pondérées par les valeurs (1949 = 100) & I'importation
s’établit 2 171 (octobre 1954: 166). En 'occurrence, les entrées de denrées alimen-
taires et de fourrages représentent le 104 (112), les matiéres premiéres le 177 (172)
et les produits fabriqués le 227 (210) % de celles effectuées en moyenne mensuelle
en 1949. L’indice total des exportations 184 (171) est influencé d’une maniére déter-
minante par la classe des produits manufacturés 181 (166), tandis que nos ventes
de denrées alimentaires 213 (221) et de matiéres premiéres 234 (256) jouent un réle
plus modeste.

Importations. Alors que les importations de la période considérée dépassent,
tant en quantité qu’en valeur, les chiffres du mois, d’octobre 1954, ’accroissement
saisonnier des entrées par rapport 2 septembre dernier ne s’est manifesté qu'en
valeur. Le mouvement contraire des quantités et des valeurs est dii & une augmen-
tation de nos achats de marchandises d’un prix élevé (notamment d’instruments
et d’appareils) et & une diminution des arrivages de matiéres fourragéres, ainsi que
de combustibles et carburants. En revancbe, les importations de denrées alimen-
taires se sont quantitativement beaucoup renforcées an regard du mois précédent.
Cette observation concerne principalement les fruits frais et les pommes de terre,
dont les entrées sont également bien supérieures & celles de ’année passée. De méme,
Tétranger nous a livré sensiblement plus de gros bétail de boucberie et de beurre
qu’en octobre 1954. Par contre, nos importations de froment, de mais, d’avoine et
de fruits oléagineux ont beaucoup fléchi par rapport aux chiffres correspondants
de l’année précédente. Dans le secteur des produits fabriqués, ce sont les automobiles
qui marquent la plus forte avance en valeur, alors qu’il s’est importé moins de
machines qu’en octobre 1954.

Exportatlons de nos prinelpales Industries

Valeurs d’exportatlon Indlces d’exporlatlion ')

Oct. Sept. Oct. Oct.  Sept. Oct.
1954 1955 1954 1955
en millions de francs (1949 = 100)
Tudnstrie textlle 62,4 70,4 69,4 147 171 167
dont:
Fils de coton 4,5 5,0 5,3 88 100 108
TTissus de coton 11,4 12,1 12,8 138 158 169
Broderies 10,1 10,4 9,9 179 185 163
Schappe 0,8 1,0 1,0 140 161 156
Fils de fibres textiles artificielles 6,8 8,0 9,1 194 210 235
Etoffes de soie naturelle et artificielle 7,6 8,0 7,9 88 94 101
Rubans de soie naturelle et artificielle 1,0 1,0 1,0 98 103 101
Fils de laine ,0 3,0 3,5 232 221 262
Tissus de lainc 3,0 4,7 307 219 365 288
Bonneterie et articles en tricot 5.3 2,3 5,2 153 163 156
Confection 5,5 7,8 5,9 238 364 270
Industrie des tresses de pallle ponr
chapeanx 3,1 2.0 2,8 155 105 137
Industrie des en 1000 paires 140,6 128,1 128,0
chaussnres { en millions de fr. 4,1 4,1 3,9 } 211 218 202
Industrle métallurglque 255,0 264,9 277,0 158 170 172
dont:
Aluminium 6,2 6,4 6,9 136 140 152
Machines 94,8 103,7 97,6 147 171 147
en 1000 pi¢ces 3422,3 3390,2 3934,5
Slobties enmillions de fr. 1054 99,9 1145 gt Al
Instruments et appareils 30,3 34,4 35,4 176 188 199
Industrle ¢hilmlque et pharmaceutique 80,9 744 .+ 775 193 196 210
dont:
Produits pharmaceutiques 33,2 334 33,7 193 200 235
Parfumeries 4,2 3,5 3,7 273 381 240
Prodnits chimiques pour usages
industriels 11,0 11,9 13,1 230 233 263
Couleurs d’anillne 28,6 20,1 21,5 186 160 172
Llvres, revues, journaux 4,3 3,7 4,6 228 238 247
Denrées alimentalres et tabacs 32,2 27,1 30,4 211 176 200
.
dont:
Chocolat 2,8 2,6 2,8 419 401 444
Conserves de lait et farines alimen-
talres pour enfants 2,8 1,6 153 344 197 154
Fromage 10,0 9,5 9,8 180 172 178
Produits pour soupes et bouillons 3,7 3,6 44 1286 1279 1531
Tabacs manufacturés 4,7 5,0 4,5 178 164 153

1) Indices des quantités pondérées par les valeurs.

Exportations. Les influences saisonnidres et conjoncturelles ont contribué au
renforcement de nos ventes & I'étranger. Jusqu’ici, seules les exportations du mois
de décembre 1964 ont dépassé un demi milliard de francs. Relevons & ce propos que
le dernier mois de I'année se caractérise généralement, pour des motifs d’ordre
saisonnier, par des exportations maxima.

L’industrie horlogéres enregistre les plus importants gains d’exportation. Ce-
pendant, les résultats notés pour les instruments et appareils dépassent aussi ceux
des mois de comparaison entrant en ligne de compte. En revanche, les sorties de
machines n’ont progressé qu’au regard d’octobre 1964, alors qu’elles ont notablement
fléchi par rapport & septembre dernier.

En ce qui concerne les textiles, les exportations des différentes branches indus-
trielles sont, pour la plupart, également supérieures 2 celles d’il y a une année. Ce
sont les fils de fibres textiles artificielles et les tissus de coton qui marquent les
plus fortes avances, tapdis que les envois de broderies, de rubans de soie naturelle
et artificielle, ainsi que de bonneterie et d’articles en tricot, n’ont que juste atteint
le niveau de I'année précédente. Les exportations de tresses de paille pour chapeaux
et de chaussures sont légérement inférieures a celles du mois d’octobre 1954.

Considérées dans leur ensemble, les sorties: de Iindustrie chimico-pharmaceu-
tique s’inscrivent au-dessous du niveau d’octobre 1964, les couleurs d’aniline accusant
le plus fort recul. De méme, les régressions d’exportation prédominent cette fois
dans le secteur des denrées alimentaires et tabacs. Elles affectent surtout les con-
serves de lait et farines alimentaires pour enfants, alors que les produits pour soupes
et bouillons ont amélioré notablement leur position.

Nos principaux fournisseurs et débouchés. L’augmentation de nos échanges de
marchandises par rapport & octobre 1954 concerne aussi bien notre commerce avec
VPEurope que celui avec les pays d’outre-mer, le trafic avec les Etats européens
marquant cependant la plus forte avance.

Ce sont les livraisons en provenance de I’Allemagne occidentale et des Etats
Unis d’Amérique qui ont le plus fortement progressé au regard du mois corres-
pondant de I’année précédente. Parmi nos débouchés européens, rel Paugmen-
tation considérable de nos ventes A 1’Allemagne occidentale — notre principal par-
tenaire commercial - et a la Grande-Bretagne. Quant aux pays d’outre-mer, la Chine
et I’Egypte, surtout, ont absorbé plus de produits suisses qu’en octobre 1964. Citons
aussi d’importants envois a destination de 1’Arabie (9,8 millions, dont 8,8 millions
de francs concernant de la bijouterie vraie).

L’excédent d’importation provenant de notre trafic des marchandises avec ’étran-
ger est dii & notre négoce avec ’Europe, qui enregistre un solde passif de 97,9 mil-
lons de francs, tandis que nos échanges commerciaux avec les pays d’outre-mer se
soldent par un actif de 65,6 millions de francs en notre faveur. Notre commerce
avec I’Allemagne occidentale, 1a France, I’Italie et les Etats du Benelux, principale-
ment, est déficitaire. En revanche, dans son trafic avec la Suéde, la Confédération
australienne, I'Inde et la Chine, notamment, la Suisse a exporté plus de marchan-
dises qu’elle n’en a importées.

Nos prinelpaux fournisseurs et débouchés

Importatlons Exportatlons

Oct. Sept. Oct. Oct. Oct. Oct. Sept. Oct. Oct. Oct.
1954 1955 1954 1955 1954 1955 1954 1955

en millions en 9% des en millions en 9% des

de francs importations de francs exportations

totales totalcs
Allemagne occident.  113,1 131,4 1334 22,6 24,3 56,8 68,9 74,5 11,8 144
Allemagne orientale 2,4 2,5 2,3 0.5 04 3,9 3,3 3,4 0,8 0,7

Autriche 106 10,9 107 231 1,9 14,7 162 157 3,0 3,0
France 582 334 61,9 11,6 11,3 334 27,7 31,3 6,9 6,0
Ttalie 51.0 53,9 559 102 10,2 40,8 41,5 42,0 8,4 8,1
Belglque-Luxembourg 23,0 25,2 27,2 46 4,9 20,3 20,5 208 4,2 4,0
Pays-Ias 24,8 203 293 49 53 17,4 16,9 184 3,6 3,6
Grande-Bretagne 22,8 25,1 26,0 4,5 4,7 23,7 244 285 4,9 55
Espagnc 4,0 33 4,8 0,8 0,9 13,2 9,4 9,2 2,7 1,8
Danemark 6,4 8,1 7.1 1,3 1,3 9,3 7,0 79 1,9 1,5
Sucde 78 9,7 7,9 1,6 1,4 15,6 16,3 16,4 32 32
Egypte 49 06° 35 10 06 47 82 69 1,0 1,3
Inde 1,3 159 1,6 03 03 9,5 10,5 9,2 20 1,8
Chine 5.4 3,8 4,3 1,1 08 7,5 6,1 11,0 1,6 21
Japon 2.1 3.1 4,2 0,4 08 4,2 33 4,1 0,9 08
Canada 9.6 9,5 8,4 1,9 15 10,0 9,6 11,5 2,1 22
Etats-Unis 62,8 66,5 72,6 12,5 132 68,3 64,5 68,8 14,1 13,3
Mexique 6,5 5,2 7,3 1.3 1,3 5,2 7,2 5,3 1,1 1,0
Brésil 65 46 53 13 1.0 127 9,0 82 2,6 1,8
Argentine 8.5 2.4 4,5 1,7 08 6,0 5,7 6,2 12 1,2
Conféderation austral, 1,9 "9 0,4 0,1 0,1 8,2 8,3 8,3 1,7 1,6

266. 12. 11. 55.

Indonesien — Neue Einfuhrbestimmungen

Gemdss Berichten der Sehweizerischen Gesandtschaft in Djakarta sind
in Indonesicn am 1. September 1955 neue Einfulirbestimmungen in Kraft
getreten, welche alle friithern Importvorschriften aufheben. Die Einfuhr ist
nun in dic nachstehend genannten vier Warengruppen eingeteilt, fir die neben
den Zollgebhiihren folgende Importzuschlige auf den C- und F-Werten gelten:

Gruppe I = «essential goods»: Zuschlag von 509,
Gruppe II = «semi-essential goods»: Zuschlag von 100%,
Gruppe I11 = duxury goods»: Zuschlag von 2009,
Gruppe IV = «very luxury goods»: Zusehlag von 400%

Produkte, welche nicht in diesen vier Gruppen erwahnt sind, konnen ohne
Zustimmung des Rates fiir Finanzangelegenheiten nicht in Indonesien ein-
gefiihrt werden.

Gleichzeitig mit dem Erlass der nefien Einfuhrbestimmungen wurde eine
Neuregistrierung sowohl der nationalen als auch der nicht-nationalen (aus-
landischen) Importfirmen angeordnet. :

Die Devisenzuteilungen an anerkannte nationale Firmen erfolgen erst,
wenn diese die fiir die Bezahlung der Ware bendtigte Summe bei einer indo-
nesischen Devisenbank hinterlegt haben.

An anerkannte nicht-nationale Importeure diirfen Devisen nur abgegeben
werden, wenn sie eine Summe von 5 Millionen Rupiah bei einer Devisenbank
deponiert haben. Der volle Betrag von 5 Mio. Rupiah darf vom Importeur fiir
die Bezahlung der bestellten Waren verwendet werden. Ist dieser Betrag auf-
gebraucht, so muss bei neuen Devisenanfragen der jeweilige Gegenwert bei
der Bank vorausbezahlt werden.

Zufolge einer Bekanntmachung des Bureau fiir Handelsdevisen (Biro
Devisen Perdagangan, BDP) sind nicht-nationale, also auslandische Firmen,
welche Waren importieren, die zur Verarbeitung in eigenen Betricben und nicht
fiir den Wiederverkauf bestimmt sind, von der Bezahlung der fiir nicht-
nationale Importfirmen festgesetzten Summe von fiinf Millionen Rupiah
befreit. Ein Gesuch um Befreiung muss mit genauen Angaben hinsichtlich der
Art des Betriebes der obengenannten Stelle unterbreitet werden.

Eine Veroffentlichung der Importwarengruppen ist nicht vorgesehen, da
diese Listen sehr umfangreich sind und zudem noch laufenden Erginzungen
und Aenderungen unterliegen. Die Handelsabteilung des EVD ist aber gerne
bereit, Interessenten auf Anfrage hin Auskunft iiber die Einreihung der fir
sie speziell in Frage kommenden Produkte zu erteilen. 266. 12. 11. 55.
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Indonésie — Nouvelles preécriptions d’importation

Selon des rapports qui nous sont parvenus de.la Légation de Suisse &
Djakarta, de nouvelles prescriptions d’importation sont entrées en vigueur le
1er septembre 1955 et abrogent toutes les précédentes. Les marchandises d’im-
portation sont réparties en quatre groupes pour lesquels les taxes supplémcn-
taires suivantes, calculées sur la-valeur C. et F. de la marchandise, sont pcrgues
en plus des droits de douane:

Groupe I = cessential goods»: supplément de 509,
Groupe II = «semi-essential goods»: supplément de 1009,
Groupe'III = «uxury goods»: supplément de 2009%,
Groupe IV = «very luxury goods»: supplément de 400%,

Les produits qui ne sont mentionnés dans aucun de ces quatre groupes ne
peuvent pas étre importcs en Indonésie sans ’autorisation du Conseil des affaires
financiéres.

Un nouvcl enregistrement des maisons d'importation indigénes et étran-
géres a été ordonné en méme temps qu’ont paru les nouvellcs prescriptions
d’importation.

Les maisons d’importation indigénes reconnues n’obtiennent des attribu-
tions de devises qu’aprés avoir déposé auprés d’une banque dc devises la somme
nécessaire au paiement de la marchandise & importer.

Les maisons d’importation étrangéres reconnues ne peuvent obtenir des
devises qu’aprés avoir effectué un dépot de 5 millions de roupies auprés d’une
banque de devises.

Ces maisons peuvent utiliser la totalité de ces 5 millions de roupies pour
payer les marchandises qu’elles importent. Une fois ce montant épuisé, elles
peuvent présenter de nouvelles demandes de devises moyennant le dcépot
préalable & la banque de la contre-valeur des marchandises commandées.

Selon une publication du Bureau des devises eommerciales (Biro Devisen
Perdagangan, BDP) les maisons d’importation étrangétres qui importcent des
marchandises en vue de les travailler dans leurs propres entreprises et non
pour les revendre sont dispensées de ce dépdét de 5 millions de roupies. Les
demandes de dispense doivent étre adressées au service précité en donnant des
indications précises sur le genre de I'entreprise.

Les listes de marchandises des différents groupes d’importation sont trés
longucs. Comme elles devront en outre étrc sans cesse eomplétées et modifiées,
il n’est pas prévu de les publier dans la FOSC. En revanche, la Division du
commerce du DEP répondra volontiers aux demandes des intéressés concer-
nant la classification des marchandises en question. 266. 12. 11. 55.

Indonesia -~ Nuove disposizioni d’importazione

Secondo comunicazioni della Legazione di Svizzera in Djakarta, il 10 set-
tembre 1955 sono entrate in vigore-delle nuove disposizioni d'importazione che
abrogano tutte le prescrizioni precedenti relative all'importazione. Le impor-
tazioni sono ora.ripartite nei quattro gruppi di merci menzionati qui appresso,
per i quali, accanto alle tasse doganali, valgono i seguenn supplementi d’im-
portazion® sui valori C e F della merce:

Gruppo I = «essential goods»: supplemento di 50%,

Gruppo II = «emi-essential goods»: supplemento di 1009,
" Gruppo III = duxury goodss: supplemento di 2009,

Gruppo IV = «very luxury goods»: supplemento di 400

1 prodotti che non figurano in questi quatiro gruppi, non possono cssere
importati nell'Indonesia senza il consenso del Consiglio per affari finanziari.

Contemporaneamente con la promulgazione dclle nuove disposizioni d'im-
portazione ¢ stata ordinata una nuova registrazione delle ditte importatrici,
sia nazionali sia non nazionali (straniere).

Le assegnazioni di divise a ditte nazionali riconosciute hanno luogo sol-
tanto quando queste ultime avranno depositato presso una bauca indonesc di
divise la somma necessaria al pagamento della merce.

Le valute_ad importatori non nazionali riconosciuti possono essere rila-
sciate se questi ultimi avranno depositato presso una banca di divise una somma
di 5 millioni di rupie. L’'importatore potra utilizzare 'ammontare completo di
5 milioni di rupie per il pagamento dclle merci ordinate. Se qucst’ammontare
¢ consumato, si dovra, nella nuova richiesta di valute, pagare, ogni volta, in
anticipo alla Banca il controvalore.

Secondo "'una pubblicazione dell’Ufficio per le valute commerciali (Biro
Devisen Perdagangan, BDP) le ditte non nazionali, ossia straniere, che impor-
tano merci per lavorarle nella loro azienda e non per rivenderle, sono esentate
dal pagamento dclla somma di 5 milioni di rupie, fissata per le ditte importa-
trici non nazionali. Una domanda d’esenzione dev’essere sottoposta al suddetto
ufficio indicando esattamente il genere dell’azienda.

Una pubblicazione dei gruppi delle merci d'importazione non & prevista
essendo tali liste molto estese e dovendo essere inoltre continuamente comple-
tate e modificate. La Divisione del commercio del Dipartimento federale del-
Yeconomia pubblica & tuttavia disposta a fornire, se richiesta, agli interessati
delle informazioni sulla classificazione dei prodotti che entrano specialmente
in linea di conto per essi. 266. 12. 11. 55.

Postcheckverkehr, Beitritte — Chéques postaux, adhésions

Aarau: Baumann Walter, Elektrotechnlker, VI11207. — Bay Hugo, Kaufmann,
VI111210. Affoltern am Albls: Ldderach Hermann, Urkraftprodukte, VIII 48421, Altdorf
(Uri): Meyer-Wichser Kurt, VII 16651. Anléres: Beliahsen Simon, I 14038, Areb: Pfarramt,
Kirchenrenovation, 11116148. Arth: Oberallmeind  Genossame Arth, VII 13992, Baar:

Helmgartner Josef, Kaufmann, VI15115, Belllnzona:: sFebes maglleria tessuti, XI5914. .

Bern: Endrich Fellx AG., Filiale, 111 25673. — Farsorgestelle far Alkoholkranke Bern-Land,
Gonneraktion, I1II 25668, — Gelser-Jenni Walter, 111 25654, — Gempeler IHannl und Rosalie
‘Wenger, Immobllienkonto, .III 25649. — Haueter Frltz, kaufminnischer Angestellter,
I1125664. — Jugendschriften-Ausschuss des Lehrerverelns Bern-Stadt, III25662.
Kp.-Tagung Stabs-Kp. 31 1939—1955, I11 25670. — Nilli IHans, Autoservice und Einstell-
halle, Autofahrschule, III 1948, — Pfadfinderinnenabtellung, Materlalverwaltung, I1125657.
— Roth Eduard A., Agenturen, III25645. — Thaler Fridolln, Kaufmann, III25655. —
Verein far ein CVJM Lehrlingshaus,.. 111 25638. — Zahnérztliche Klinlkerschaft Bern,
I1125644. Blel/Blenune: Banque romande A Genédve, agence dc Blenne, IVa 3356, — Bellenot
Roger, entreprise de carrelages, fabricatlon de fourncaux, IVa 9115, — Forster M., Friulein,
IVa 9128. — Hayoz Albert, Droglst, IVa 8927, — Raegsegger Rudolf, Beamter SBB, IVa 8959,
Les Hreuleux: Doillat Norbert, IVb 1636. Brig: Burkhard-Moser Hermann, Dr.chem.,
ITe 5519, — Werbesyndikat Zermatt und Umgebung, Kollektivrcklame, Drucksachen, Brig,
Zermatt, Ilc 5525. Bublkon: Kranl\enmrsorge. Schwelzerische Krankenkasse, Sektlon
Bub[kon, VIl 49361. Biilach: Gotschl' Walter, dipl. Ing., ETH, SIA, Ingenleurburcau,
‘VIII 49362. Biiren an der Aare: Ferrario & Schluep, Archncklurbureau, IVa 9131. Burgistein~

Dorf: Feuecrwehrkasse, 11125661, Campello: Roth Alfredo, dircttore, Molare, XI 3054.
Le Chdble (Valals): Consortage des eaux potables de la Prétaire sur Verbier, Ilc 5518. La
Chaux-de-Fonds: A I’Arc-en-Ciel, G. WinkeImann, IVb 4132. — Chételain Claude, manda-
taire commercial, IVb 4137. — Miéyille André, représentant, IVb 4131, — Zaugg & Bugnon,
maquettes d’architecture, IVb 4138. Clarens: Gilliard Marcel, fournitures, automobiles,
" 11Ib 3950, — Uni-Chemie AG., Iaboratoire, D Niehans, 11b 964. Coeuve: Syndicat d’élevage
bovin de la race brune, Porrentruy et environs, IVa 8725. Coppet: Caisse-maladie et accidents
chrétienne-sociale sulsse, section de Coppet, I5956. — Séquin H., régie immeubles, I 9785.
Conrgenay: Garage Pierre Pequlgnat, atelier mécanique, Comment & Werth, IVa 9126,
Dardagny: Zoller A., maréchalerie-serrurerie, I6858. Davos-Derl: Harlmann-Fopp Peter
und Bertann, Restaurant «¢Welssfluhjochs, X 6936. Davos-Platz: Knab Davos,
X 6944, Degershelm: Komltee ¢Spenden Ebemaligers, IX 29. Delémout: Misslone cattolica
italiana, IVa 4112, Dietikon: Kochli-Moser Gottfried, Tecbniker, VII149364. — Lardi
Wilhelm, Sanltit-Kréuter, «Rémerhofs, VIII 49430. Domat/Ems: Steiner Inge, Frau, X 6934.
Echallens: Papéchal, paplers, articles de bureau, Jean Rapin-Mollien, I118998. Egg bei
' Ziirleh: Mllchproduzenten-Genossenschaft Egg, VIII 49376. Emmenbriicke: Zemp Jos.,
- Kaufmann, VII 16656. Ennethiirgen: Amberg Franz, Dr. med., Arzt, VI116657. Erlenbach
(Zarich): Zumstein Josef, Rekord-Vertrieb, VIII 38570, Faldo Stazlome: Celio Bixio, Dot.
avv., XI 866. Fusio: Stahlberger Rlcbard, Val Sambueo, XI 5913. Genéve: Benoit Charles,
nettoyeur, I 14024, — Blaser Catherine, M=¢, Carouge, I 14033, — Christian-science Monitor
- Youth Forum, ¢Les chercheurse, 113127, — Comlnoll Marius, techniclen-constructeur,
Grange-Canal, I 14025. — Cuénod Janine, M*¢, 1 14029, — Dubois Roger, I 5291, — Fantac-
_cione Carmen, M=¢, au bon meuble, I14030. — Favre J., M=* & M. F. Gaiardelli, I 14039.
— Gras Paul, «Néon Eclaire, Les Acaclas, I 11427. — International Catholic Institute for
Social Eccleslastlcal Research, I14042. — Petrucclano E., entreprise générale du batiment,
Carouge, I14015. — Reymond Louls-Philippe, Carouge, I 14034, — Riemer Bernd, I 14036.
— Sauthicr Jean-Pierre, physiothérapie, culture pbysique, massage médical, 110831, —
. Torlasco A., «Estrell-Email, 110383. Glpf-Oberfriek: Scbmld K., Mobel-Agentur, VI 11209.
" Glattbrugg: Bosshard Jakob, Autohandel, VIII 49383. — Scbmld Caesar, Graveur-Ciseleur,
Stempel aller Art, VIII 49357, Gordola: Borradori Ugo, X1 5247. Gossau (Zaricb): Walser
Oscar, Metzgerel, VIII 49382, Grand-Laney: Albrecht Max, garage, 113537. Horgen:
‘Wermuth Fritz, Faktor, VIII 49391, Horw: Erbengemelnschaft R. Huber-Stieler, VII 16645.
— Steueramt, VII 417. Ilanz: Bike-Vertrieb H. P. Cron, X 6935. — Schnlzahnpflege Ilanz-
Lungnez, X 2545. Interlaken: Stroibin Theo, Notar, Unterseen, I1125647. dJomen: Musik-
verein, VI 11196. Klichberg (Zarich): Schmld Ericb, Kapellmeister, VIII 49393. Kloten:
Berlinger-Widmer Robert, Sattlerei-Polsterel, VIII 23336. Kosnaeht (Zarich): Kottmann
Peter Paul, VIII 49398. Kiissnaeht am Rlgl: Meyer-Dober Franz, Hotel ¢Adlers, VII 16642.
Landquart: Gurt & Pappa, sanitire Installationen, X 6941, Langnau lm Emmental: Fuhrer
Gottfried, Reifrasterel, III 25669. Lausanne: Augustin René, préparateur, II19022. —
Caisse de décés du groupement de Lausanne de I'Union des Radio-électriciens, 1119032 —,
Caisse maladie de Sapal SA., II 19027. — Club des supporters du Lausanne Hockey-Club,
1119028. — Dubuis-Moulin Bertbe, M=°, IT 19021. — Exposition cantonale d’aviculture,
11 18876. — Garage des Cédres, Georges Courvoisier, I 19024. — Glossaire romand (Centre
de recherches dialectales), I119015. — Jung Charles et Willy, II1 19019."— Pahud Blanche,
Mme, 1119033, — Saudades spécialités alimentaires, Daurel Touchon, II 19034. — Steiner
Peter, étudiant en médecine, I1119018. Llebefeld: Llegenschaftsverwaltung Sporl\\eg 11
und 15,"Witschi & Laubscher, 111 25656. Llgerz: Gutmann Toni, transports, Sch:
Loearno: Guidi Gregorio, rappresentante ufficio incassi, Muralto, XI1978. — N
& Vittorio Salmlna, impresa, pittura, XI1788. Le Locle: Concours national jeunesses mnusi-
cales de Suisse, prix Maurice Sandoz, IVb 4015. — Crédit foncier neuchatelois, correspondant
du Locle, 1Vb 4136. Luzern: Bithlmann Albert, ehemisch-tecbnische Produkte, VII 16639,
— Scholl’s Dienst am Fuss, Ernst Scbnurrenberger, VII 16650. Magadine: Filodrammatica
«Plccolo teatros, XI5911. Malters: Sceberger-Brun Hans, Metzgerei und Hotel ¢Kreuze,
V1I16654. Massongex: Laboratoire Jolita, Robert Gollut, 1Ic 5521. Meggen: Gewerle-
-verein, VII 166:17. Mels: Ornithologischer Verein, X 6926. Montana: Berclaz fréres, menui-
serie, 1Ic 5516. Morissen: Pfarramt Morissen, Kirchenrestaurationsfonds, X 693S. Necuchatel:
Fiduclaire G. Fewessli'& Cie, compte Fac., 1V 3639. — «Gynexs, produits pharmaceutiq
Dr K. Kreis, IV 1287. — Martin Jean-Louis, IV 5671. — Pauli Fritz, agent général, PAX
1Y 5998. — Reln René, Export-1mport. Trois-Portes 71, IV 4003. — Vuilleumier Jean-be
"1V 3034. Novllle: Monod Ami, garde de triage, pépiniériste, IIb 1435. Nyon: Caissc-maladie
C.P.T., section de Nyvon, I 14027. Ohermuhen: Rohrer-Wehrli, Strickerei, VI 11202. Olten:
:Verband christkatholischer Organisten und Chordirigenten der Schwciz, Vb 813. — Wyss I°.,
Wipol-Organisation, Vb 3717. Ostermundigen: Kulturfilm-Gemeinde Ostermundigen bt
Umgebung, II125613. — «Winterthurs Schweiz. Unfallversichcrungs-Gesellschaft, Agentur,
V11125674, Pleterlen: Wcibel Werner, Camionnage, IVa 6964. Porrentruy: L’ lImmobilitre de
Porrcnlruv S. A., I'Va 8224. Prilly: Mutualité de retraite, 11 19017. Putly: Octtli Ruth, M=«
"joucts en gros, Il 18999. Rorschach: Konservativ-christlichsozlale Bezirkspartei, 1N 1-19.'»2.
Itorschaclhierberg: Gemeinderatskanzlei, IX 9949. Riithenbuch lm Emunental: Kirchgemeinde,
111 25658. Reothrist: Liischer-Lutz E., Frau, V'b 1472. Rupperswil: Hediger-Grunwald Anna,
Frau, VI 11208, St. Gallen: Inserentenverhand, IN 2201. — Kindle Josef, Vertreter, IN 14975,
— Krieg J. Ant., Nahrungsmittel, IX 14978, — Kunzler Max, Architekt, IX 7581.
Melzer Otto, Vertreter, 1X 4501, — Missionsaktion des schweizerischen kathelischen Werk-
volkes, IX 13318. — Pro Chiropraktik-Verein des IKantons St. Gallen. INX 14970. — Rotach
Robert, Neuhciten-Vertrieb, 1X 14979. — Schénenberger Gebb., 1X 14980. — SeribaGn:bl1 1.,
I1X 14903. — Taubenberger Eugen, Inspektor, IX 14965. — Verlags-AG., IX 2031,
Winkler H., Malerei, IX 12103. St-Imler: Moser E., Df-médecin, IVb 4131. St-Légier:
Liaudat Francis, appareilleur, Installations, IIb 1577. Satnern: Rihs-Haudenschild Willy,
Malergeschift, IVa 6099. Salgnelégler: Oeuvre aide familiale, Saignelégier-l.es Breuleux,
IVb 4133, Sarnen: Hisler-Mahler Ernst, V11 16649. Saubraz: Roy Violette, M™¢, ¢picerie-
charcuterie, I119014. Schattdorf: Wapa AG., VII 16655. Sehlleren: Angestellten-Verein
der Schweizerischen Wagons- und Aufziigefabrik AG., Schlleren-Zirich, V111 49:388. Schmltten
(Freiburg): Guinand P.,-Ing., techaische Gewebe und Paplere, ITI 8129. Schéfilnnd: «Koukor-
dias Schweiz. Kranken- und Unfallkasse, Sektlon, VI 11194, Sehdnenwerd: Wittmer-Rles
Kurt, Agentur «Helvetias, VI11151., Schwyz: Alpwirtschaftlicher Verein des Kantons
Schwyz, VII 16646. Seedorf (Uri): Wipfll Josef, Rittacher, VII 16566. Sils/Segl Marla:
Gruber Paul, X 6940. Slon: Baumgartner Jean-Pierre, directeur, Seba S. A., Ilc 5517.
Solothurn: Schweizer Gesellschaft far Famillenforscbung, Sektlon Solothurn, Va 278. —
Untern&hrer Heélnz, eidg. dipl. Optikermeister, Spezialgeschift foir Brillen- und Instrumenten-
optik, Va 4420. Spreltenbach: Keller Albin, Enzymo-Vertrieb, VI 1312, Stans: Rossl Adal-
bert, Plattengeschiift, VII 16629. Suhlr: Blittler F., Dr. med. dent.,, VI 11204. Territet:
Bibliothéque du Vin, M= BL Piguet, Ib 2613. — Chéteau d’Arvel, D* Gademann, directeur.
11b 2193. Thalwil: Keller Edouard, Konditorei, VIII 49381, Thun: Krankenkasse fOr den
Kanton Bern, Sektion Lerchenfeld, III 25637. — Maller Max, Bantecbniker, III25626.
La Tour-de-Pellz: Hayoz Jacques, IIb 2283. Travers: Contemporains 1921 du Val-de-Travers.
IV 4562. Trogen: Tobler Robert, Lehrer, Roto-Unterricbtshilfen, IX 14973, Vevey: Oberli
Otto, technlelen-dessinateur, ITb 3558. — Pahud Marianne, M=e, Centrale de Nouveautés,
11b 2232, Wiidenswil: Staub-Forst Armin, VII149407. Walchwil: Berger M., Kleinmattll,
VII16652. W hr: Dar k Va 856. — Ski-Club, Va4422. Wettingen:
Maller-Lahme A. E., VI 10492, 'Winterthur: Altherr Hans, VIIIb 5647, — Christlicher Holz-
und Bauarbelter-Verband der Sehweiz, Sekretariat Winterthur, VIIIb 6640. — DKW-Club
Winterthur und Umgebung, VIIIb 52909. — Heuberger R., VIIIb 3465. — Klee Hans,
VIIIb 5646, — Walter R., Hausverwaltung, VIIIb 5643. Worb-Derf: Jost Ernst, Prediger,
111 25651. — Touristen-Verein ¢Dle Naturfreundes, Sektion Worb, IIT25648. Yverdon:
Gérance lmmeuble Clendy 27, Charles Perret, II18982. — Margot Benjamin, horloger,
11 19020. Zermatt: Werbesyndikat Zermatt und Umgebung, Kollektivreklame, Drucksachen,
Brig, Zermatt, IIc 5525. Zofingen: Brunner O., Uhren, Optik, Bljouterien, Bestecke, Vb 1734,
— Kaufmann Adolf, Autotransporte, Vb 2264, Zolllkon: Kunz Karl, Taxlbetrieb, VIII49337,
Zug: Weber Karl, Dr. oec. publ., V111 49380. Ziirleb: Andolfatto Albin, Brauer, VIII49409.
. — Bucbdruckerel Artbur Isler, VIII 8087. — Carlo Herrenmode AG., VIII 34137. — Caseri
- Sohne Hans, Spenglerel und sanitéire Installationen, VIII 49386. — Durrer Josef, natarliche
Sprachtechnlk, VIII 49402, — Egger Nina, Korrespondentin, VIII 49369. — «Elvags Elektro-
maschlnen-Verkaufs-Aktlengesellschaft, VII1 49396, — Fltze Meta, Sekretiirin, VIII 49374,
i— Frledll Paul, kaufminnischer Angestellter, VIII49411. — Galimberti Carlo (Nino),
Zelchner, VIII 49427, — Groninger Kurd G., dlpl. Ing. ETH., Konto B, VIII 49389. —
_Hofstetter Alfred, «Idcaluxs-Reklamen, VIII 49354, — Huber Walter, «Foto-Rexs, VII149403.
— Kiefer-Frel Emil, VIII 49413. — Knecbt Hermann, Textilmaschinentelle, VIII 49387, —
Lips Robert, Graphiker, V1II 49348. — Maurcr Max, «Au Bouton Chics, V11I49365. —
Meisser John, Gas-Apparate, VIII 49422, — Miller Flora, Friiulein, Burcauangestelle,
VI1II 49431, — Nvdegger Paul, Parkettgeschift, VI1I 49390. — Quadri E., Ing., metallur-
gische Produkte, VIII24985. — Ramp Gottlried, Fourier (Stabstagung des ehemuligen
Rgt. 21), V11149417. — Ruh Fritz, Versicherungs-Vertreter, V1II 49404, — Schianchi-
Barmettler Attilio, VIII 49405, — Schmid Paul, Immobillen, Lintheschergasse 17, VIII 49401.
— Uscher Doris, ¢«Texfabs, VIII 49425. — Vercin ehemaliger Schilerinnen der katholischen
Sekundarschule (VESKA), VIII 49378. Zurzaeh: Hauspflegedlenst der reformlerten Kirch-
gemeinde, VI11201. Remscheld: Schlicper Arthur, Werkzeugfabrik und -grosshandel,

Hasten, VIII 47151, Stuttgart: Enke Ferdinand, Verlagsbucbhandlung, VIII 47155, Wles~
baden: Acker Carl, Welnkellereicn, V111 47100. i
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Revenu national de la Suisse en 1954 22 milliards de francs nets

Selon les résultats de la statistique du revenu national suisse, qui sont

publiés dans le fascicule N° 10 de la revue ‘mensuelle «La Vie économique», ce-

revenu a atteint 22 milliards de francs en 1954, c’est-a-dire 5% de plus que
Y'année précédente. Le revenu de la population salariée fut de 12,4 milliards de
francs, celui des exploitations des personnes travaillant a leur propre eompte de
4,4 milliards, le bénéfice des entreprises fut de 2,5milliards de francs et le montant
des intéréts de 2,1 milliards.

11 résulte d’ une,enquéte intermédiaire extraordinaire, effectuce en aoit
1955, sur les effectifs des travailleurs étrangers soumis & contrdle, qu’au moment
ou le niveau de I'emploi atteignait son point culminant des mois d’été, environ
270 000 travailleurs étrangers étaient occupés en Suisse. On peut lire dans le
numéro d’octobre de la «Vie économique» comment ces travailleurs étrangers se
répartissent entre les différents groupes professionnels et entre les différents
cantons et de quels pays ils ressortissent. &

La lccture de ce méme numéro montre qu’en aott 1955, les hotels et pen-
sions suisses ont enregistré pour la premiére fois un nombre de nuitées dépassant
4 millions; que de juillet 1954 & juillet 1955 les salaires du personnel
de l'industrie hételiére avaient augmenté de 4% ehez les hommes et de 2%, chez
les femmes et enfin que 63% de l'ensemble des fabriques occupant plus de
50 ouvriers avaient institué des commissions ouvriéres.

Le prix du fascicule est de 1 fr. 30. L’abonnement annuel partant du
ler janvier est plus avantageux. Il eodte 10 fr. 50; les nouveaux abonnés
pourront obtenir tous les fascicules déja parus en 1955. Les commandes doivent
étre adressées a la Feuille officielle suisse du ee, pte de ehdq
postaux III 520, Berne.

Finlande. .
Echange de marchandises et service des paiements

Les textes publiés dans le N°254 de la FOSC. du 29 octobre 1955 (com-
muniqué, accord réglant le service des paiements, accord réglant les échanges
de marchandises, ainsi que l'arrété du Conseil fédéral dp 28 octobre 1955
relatif au service des paiements) ont été réunis en un tirage 3 part.

Prix: 30 centimes, frais compris.

Envoi contrc versement préalable au eompte de ehdques postaux IIT 520,
Feuille officielle suisse du eommeree, Berne. Afin d’éviter decs malentendus,
on voudra bien ne pas confirmer les eommandes 4 part par écrit, mais sim-
plement les mentionner au verso du coupon qui nous est destiné.

Feuille officielle suisse du eommeree, Berne.

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de ’économie publique, Berne

Eigen - Garage R

{tfentliches Inventar mit Ileclmungsru(

Erbiasserin:

Fankhauser, geh. Moser, Rosette

Witwe des Fritz, von Trub, in Zuchwii, Inhaberin der Einzelfirma:
Wwe. Rosette Fankhauser-Moser, Milch-, Kise-, ' Butter- und
Spezereihandiung. )

Eingabefrist: Die Gldubiger und Schuldner, mit Einschiuss der
Birgschaftsgldubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen
und Schulden bis und mit 13. Dezember 1955, bei Gefahr des Aus-
schiusses fir die Gidublger gemidss Art. 590 ZGB bei der Amt-

Lebenskost

Ldhne,

Verlangen Sie beim Schweizerischen Handels-
amtsblatt unentgeitliche Probenummern der
Monatsschrift «Die Volkswirtschalts (Wirt-
schaftliche und sozialstatistisehe Mitteilun-
gen, Konjunkturberiehte @tber In- und Aus-
land, Erhebungen tber die Entwicklung der

aus
Beton-Elementen

Aut Wunsch Zahlungserlelchlerung

Baubedarf&Zementwaren
GUSTAV HUNZIKER A.G. INS/BE
Telephon (032) 83522 / € 3566

Verlangen Sle Prospekt H55

und Grosshandel

schrelberel Kriegstetten In Solothurn, schriftiich anzumeiden.
Die Eingaben sind Wert 14. Oktober 1955 zu berechnen.

Soiothurn, den 10. November 1955.

preise u. a. m.)

Der Amtsehrelber von Kriegstetten:
‘W. Amiet, Notar.

Pramien-Obligationen-Anleihen von 1899 fiir das

BERNER STADTTHERTER

57. Serlen-Ziehung

. An der heute durchgefihrten Ziehung sind folgende, am 10. Januar 1956 zur Rick-
Jahlung gelangende 70 Serien ausgelost worden:

15 597 860 1285 2084 2471 3208 4231 ° 4800 5253

16 695 901 1317 2092 2543 3226 4320 4823 5306
44 759 912 1387 2111 . 2608 3313 4468 4993 5547
120 797 943 1591 2252 2726 3556 4513 5085 5617
196 809 1163 1619 2294 2743 3754 4611 5095 5833 -
397 811 1175 1677 2321 3108 3799 4671 5177 5894
504 822 1244 1707 2448 3166 3825 4728 5199 5946

Die Primien-Ziehung findet statt Samstay, den 10. Dezember 1953, vormittags 9 Uhr,
fm Bureau der Stiidtisehen Wertsehriftenverwaitung, Gerechtigkeitsgasse 81, Bern.

Die vollstéindige Ziehungsliste mit Restantenverzeichnis wird im sAnzeiger fir die
Stadt Berns und im Sehweizerischen Handelsamtsblatt publiziert. Sie ist ab 15, Dezember
1955 auch bei der obgenannten Amtssteile gegen Spesenvergiitung (Postzustellung nach

Einsendung von 20 Rp. in Briefmarken) erhéltiich.
. Bern, den 10. November 1955. DPer Stidtische Flnanzdlirektor:

R. Kuhn.

NNWWWW\W\

% . :
§ Jede gefilit — — — beide sind
BURROUGHS ADDIERMASCHINEN

BURROUGHS .
MODELL -TEN KEY- 5Sass\

BURROUGHS MODELL
-DIRECTOR 200-

Produkten so sehr geschitzt werden...
und dann... die gerduscharme Funk-
tion... eine Wohltat fiir den Beniitzer
und seine Nachbarn!

Priifen Sie beide. Erst dann kénnen
Sie die Vorteile der neuen 10-Tasten
Addier-Maschine u. der DIRECTOR
«200» Volltastatur - Saldiermaschine
voll ermessen. Beide besitzen die tra-
ditionelle Qualitit, die wundervolle
Konstruktion und die praktische Be-
dienungsweise, die bei allen Burroughs

Prospekte und unverbindliche Vor-
fiilhrung  bereitwilligst durch den
Burroughs-Vertreter

In allen Biiros die vorteilhafte
- 4 e Zurich
Burroughs : sem

e Lausanne

Jeder Besitzer ist und

Taschenspiegel

mit
Reklameaufdruck
iiefert preisgiinstig

Wiiheim Maurer,
Tiigerwilen (TG)

Multipliziert vollautomatisch,
rechnet gerduschlos und blitzartig!
Die bestechenden O DH N E R -Vorteile

Wahltesien fir vollauiomeiische Mullipliketion. Spe-
zialtastatur fur sicheres Blindrechnen. Schreibend
und nichtschreibend fur alle Operationen. Saldieri po-

WASCHAUTOMAT
AARAU TEL Lo

sitiv und negativ. Auiomelischer Wegenverschub.
Sammetweicher, reflexeriiger Anschleg.

Kostet nur Fr.1650.-

Elekirische Sienderdmodelle von Fr.1300.— an.

bleibt die beste Refe-
renz. Versuchen’s afich
Sie damit.

Generelvertretung: -

Rechenmaschinen-Vertriebs AG.Luzern
Murbacherstr. 3 a Tel. (041) 223 14

es /.

Insereren Sie 1m SHAB.

- Aktiengesellschaft Ulmer & Knecht Zirich

Ordentliche Generalversammlung der Aktionire
Samstag, den 26. November 1955, 15 Uhr, lm Burean der Geseilschaft, Seefeldstr. 279, Zrieh 8.

' TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschiiftsberiehts, der Jahresreehnung und Bi]anz sowie des Berichts
der Kontrollstelle.
3. Beschiussfassung 0ber die Verwendung des Jahresergebnisses und Decharge-Ertel-
lung an den Verwaltungsrat.
4, Wahi der Kontrolistelle.
Die Bilanz und Gewinn- und Veriustrechnung liegen vom 12. November 1955 an im
Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme der Aktiondre auf. Die Stimnikarten kdnnen
gegen geniigenden Ausweis bis zum 24, November 1955 bezogen werden.

Z(\rléh, den 11. November 1955, Der Verwaltungsrat.

Société Immobiliere Chatelaine Village
Messieurs les aetionnaires sont eonvoqués en

assemblée générale

pour le vendredi 25 novemhre 1955, 2 14 Y% h., en I’étude de Maltres Naviile, Gampert et Binet,
notalres, bouievard Georges-Favon 1, & Genéve.

Ordre du ]our Dissoiution et liquidatlon de la société.
Le conseil d’administration.
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Braucht’s Kopien mehr als 8,
wird’sauf Plentografgemacht! q

I

... 60% hilliger!

Plentogral bendtigt weder Matrizen
noch Tintei Darum arbeitet er so

FOIN D'UN SNOBISME IRRAL
viel rationelieri Bis 7 Farben in einem

SONNE !

Arbeitsgang !
* Eingebautes ZZhlwerk

® Korrekturmdglichkeit

spekt P 25. .

Faeit-Vertrieb AG., Ziirich 1
Ldwenstrasse 11

® Automatische Befeuchtung

Tel (051) 275814

5

, VARONE
Auch Sie kénnen Zeit und Geid spa- ey
reni Wie, das zeigt lhnen unser Pro- SION

NE CHERCHEZ PAS LOIN CE
QUE VOUS AVEZ PRES
LES GRANDS VINS

VOUS DONNERONT LA PLUS
ENTIERE SATISFACTION

+:
- x
e
X +
+

in jeder

Preistage !

it FRIGLE s

Schulstrasse 37, Telephon (51) 4824 26

X et X

«Verkaufsschulung
im Detailhandel»

Soeben erschieneni

«Soll man alle Kundenwiin- §
sche erfilllen? / Wie soll §
man Reklamationen belan-
deln? /“Wie 'soll man Aus- - 1§
linder bedienen? / Wann
sind Verkaufspriimien be-

Gutschein fiir kosteniose Be-
B ratung. 82 Seiten, Fr. 7.30.
% — Im Ruchhandel oder
A) Vertag Organisator A.G.
(S )|  Zirich SOTeL 463577 _ g

s

rechiinic?» — Vier ]d)n.:r}\ 28

Kapitel, jedes ein Diskus- 9 o
sionst hinih Fir erfolgreiches Parlez-vous francais?
Verkaufstraining. — Mit

HTEROPUGH e P
CEENRSRRNTNES [irch 25 Tel. (051) 32 71 64

Zu verkaufen Occasions-

Adressier-
maschine

mit Zubehor, wie neu. Ginstige
Gelegenieit, Offerten unter Chiffre
OFA 62150 E an Oreii Fassii-An-
noncen AG, Zirich 22,

Wenn Kohlenpapier, dann nur

WERROO

WERROO ist ein Spilzenprodukt, sehr
preiswert, rollt nichl, sehr ausgiebig

Einfiihrungs-Sonderpreise
foir alie Besteilungen,
die uns im November 1955 erreichen:
SCHREIBMASCHINE .

500 Biatt GELBE ROSE Fr. 52.50
500 Biatt IMMERGLATT Fr. 50.—
UMDRUCKER
100 Blatt HEKTO 70, mit Schutz-

schicht, bis 400 Abzige Fr. 17.—
100 Biatt HEKTO 70, ohne Schutz-
schicht, bis 400 Abzage Fr. 16.—

Beniitzen Sie diese Geiegenheit und
besteilen Sie bei
Planax-Organisation, Aarau
Postfach 542

<Un peu», antworten die meisten!
Dieses «un peu» kénnen Sie leicht
verbessern und bis zur Fertigkeit
fordern, wenn Sie unsere franzo-
sisch-deutsche Sprach- und Unter-
haltungszeitschrift
Conversation et Tradaction

regelmiiBig studieren. Ihr Inhalt

wirkt anregend, ist unterhaltsam

und lehrreich, Das listige Nach-

schlagen im Waorterbuch eriibrigt

sich. Halbjahresabonnement 7 Fr,
jahrlich 12 Fr.

Verlangen Sie eine Gratis-Probe-
nummer beim

Yerlag Emmeatnaler-Blait A8., Langnau BE

Kaufmann

in ungekiindeter Stelie sucht neues
Betiitigungsfeld im In- und Ausiand.
Geboten werden: Erfahrung im Ex-
port- und Transithandei, Beherr-
schung der deutschen, franzosischen,
englischen u. italientschen Sprache.
Offerten unter Chiffre Hab 465-1 an
Publicitas Bern,

Nur Halda Star
hat die
«five-stop»

Multimatic
_Tabulation!

Der ,Multimatic-Tabulator* ist nur eine von vielen revolutio-
niren Neuerungen der Halda Star. — Sie ist von Grund auf neu
entwickelt und mit den modernsten technischen Errungen-
schaften ausgestattet. — Darum erfiille Halda Star alle An-
sprilche, dieaneine moderne Schreibmaschinegestellt werden.
Mit einem einzigen Tastendruck tabulieren Sie gleichzeitig
finf genau bemessene Abstinde fiir die einheitliche. Be-
schriftung von Briefen und Formularen. Halda Star ist die
schnellste Schreibmaschine ihrer Art! — Sie hat eben

den ultra-leichten, ultra-schnellen ,Rekordwagen", der

aus einer Spezial-Leichtmetall-Legierung — Elektron

— hergestellt ist. Gleitsichere, hohlflache Tasten fir

hohe Schreibgeschwindigkeiten! Blitzschnelle ,,Star-
Randstellung*| Eingebaute Bodenplatteaus G il
3 Wagenbreiten erhaldich! Zahlreiche weitere sen-
sationelle Neuheiten! Die neue Halda Star ist
wirklich eine Neuheit auf dem Gebiete des
Schreibmaschinenbaus!

Befligelte ;% Finger dank
p.- ot

Verkauf und Service auf der ganzen Welt

Facit-Vertrieb AG., Ziirich 1

Léwenstrasse 11, Tel. (051) 275814

Wichilg fir

Uhrenfabriken

Sle errelchen neus Kunden durch - Inserate
'

Verlangen Sle Probenummer gratls,
Adresse : Baset 8, Postfach 51.

Wir empfehien thnen etnen Probenufulzi

T S SN

Warenumsaissteuer

(22. Auflage): Broschiire von 52 Seiten
zum Preise von Fr. 1.50. Einzahlungen
auf Postscheckrechnung III 520, Admi-
nistration des Schweizerischen Handels-
amtsblattes, Bern.

POMTER S.A. en liquidation, PAYERNE

Remboursement du capital social

Messieurs ies actlonnaires sont informés que, dés le 15 novembre 1855, il
leur sera payé, pour solde, un somme de Fr. 200.— par action contre remise de
leurs titres & ia Banque d’Epargne et de Crédlt, & Lueens.

Payerne, le 10 novembre 1955,

Le consell d’adminlstration.

Skilift Chateau-d’Oex - Monts Chevreuils S.A.

CHATEAU-IYOEX

Messieurs les actlonnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le samedi 26 novembre 1955, & 15 henres 30, & i’Hdtel de 1I'Ours, A ChAteau-d’Oex.

ORDRE DU JOUR:

1° Rapport du conscil d’adminlstration ct des contrdleurs des comptes sur I'exercice
1954/55.

20 Délibérations sur le rapport de gestion et les comptes annuels.

3¢ Votations sur les conclusions de ces rapports.

4° Nominations statutalres,

5° Dlvers.

Le bllan, le compte de profits et pertes, le rapport des contrdleurs et le rapport de

gestion seront & la dispositlon des actionnaires au slége social & partir du 15 novembre 1955.

Les cartes d’admlssion a cette assembiée seront délivrées jusqu'au 25 novembre 1955

au siége social ou auprés de ia Banque Cantonale Vaudoise, du Crédit Foncier Vaudois,
de ’Unlon Vaudolse du Crédit, & Lausanne, et de ia Banque et Caisse d’Epargne du Pays
d’Enhaut, & ChAteau-d’Oex, sur.présentation des titres ou d'un certiflcat de dépdt.

Les actionnaires devront présenter A I'entrée leurs titres ou la carte d’admission.

Le conseil d’administratlon,
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SENSATION |

IM LUFTREINIGUNGSPROBLEM!
EINE BEGLUCKENDE LOSUNG!

Mit dem Gysling-Luftveredier
geht's uns alien viel besser!

Gysling-Swiss-Air-Cleaner relnigl und veredeit
dle Luft...

bekdmpit schwile, dicke, stickige Luft, macht
sie diinner, angenehmer, reiner, erfrischender
und zaubert jenes Hobenklima in lhre Riume,
das Sle belreiter und unbescbwerter atmen
148t. V Tests in

Spitalern, Restaurants, Wartezimmern, Ver-
kaufsgeschiften bewelsen kiar die hervor-
ragende Eignung des Cysting-OZON-Gerates.

G¥iling.0z0,

N des
SOKAmDIL gy ey M.
enep Werde;

eden Oblen Geruch =+
ur Heerscharen VoD
S(hlmme‘l‘“'::"‘
ken

gleicbzeltig de;l,sm(:r‘ecVel’ve"”
e Danste, uble
o Das Gysiing®
sseren Sauer
abliche Mudig®
dab Arbeits-
rt werden.

g der LY vee
5“’“"(’5‘"9\"’ en bleiben aus 50
m“es';::‘x:" Agrbeils!reude gesteige!
inten!

Gylﬂnq-OZON wirky
und hait

Icher Keime
uad Pilzwachstum.
des Gysling-0ZON.
et von Fdulnisbak.
s dle Haitbarkeyt der
ver!anqen. Wissen.
en in Lagerrdumen
schailen unq Kahl.
ende Resultage gezeige,

Untersuchung,
Ve!klullqe
bervorrag

Metzgerejen,
fdumen haben

Keine groBen Warmeverluste
durch unndtige Ventilation!

AROSA zu Hause! Jawohl, denn GYS-
LING-SWI1SS-AIR-CLEANER, dieser sen-
sationelle Luftveredler, erzeugt Hohen-
klima nach Wunsch, macht die Lufl reiner,
dinner, angenehmer, frischer. Sie almen
freier, unbeschwerter . .. Leislungsfahig-
keit und Wohlbefinden werden gesteigert.

Wie viele von uns halten sich Tag fir
Tag in einer Lult auf, die alles andere
als gesund und rein ist! Dabei hangen
Arbeitskraft, Wohlbefinden und Gesund-
heit so sehr von einer guten, ozonreichen
Lufi ab! Dieser Tatsache missen wir un-

Der Betrieb des Gysling-OZON-Geréates kostet praktisch nichts.
Bei einem Strompreis von 10 Rp./kW wird ein Raum von 100 m®
GréBe pro Stunde fiir nur 0,4 Rp. desodoriert und desinfiziert!
Wer alle die entscheidenden Vorteile kennt, begreift den
hohen gesundheitlichen Wert des Gysling-OZON-Gerites.

so viel Sie wollen...
in lhrem Heim...
in lhrem Biiro!

Zaubern auch Sie die gesunde, herrlich-frische
Berg- und Waldluft in Ihre Aufenthaltsraume!

Das GYSLING-OZON ist ein machtiger
Feind dicker, schwiiler Luft... ‘aller
ublen Geriiche. Es desodoriert und des-
infiziert ... vertilgt ricksichtslos schad-
liche Keime und Bakterien! Mehr als
viele Worte sagt lhnen der Versuch...
die Wirkung ist tatsachlich phantastisch!

" bedingt mehr Beachtung schenken. —

Gysling-Swiss-Air-Cleaner, die hervor.
gende Entdeckung der dq
Wissenschaft, macht es uns heute leichf,
die Wohlitat einer weitgehend keim-

he, 'Y "

und ger i g wg

Bestechende Vorziige,
die begeistern!

Brillant geldstes, palentierdes und
hochwertiges Schweizer Fabrikal.
Keine leuren Anlagen, keinerlel
Monlagespesen, sondern eine ein-
malige Anschaffung, ab nur Fr. 98.—.
Aul 12 Slufen regulierbar, daher
feinsles Abslimmen der OZON-
Wirkung. &
Gleichmahiges Verleilen des OZONS
durch 2 Ventilaloren, Dazu zusaiz-
liche Kahlung in heihen Tagen.
(Modell 201)

100°%% sicherer Dauverbeirieb —
keine Abniitzung.

Absolul gelahrlos — von Aerzlen,
Professoren usw. emplohlen.
Geringster Stromverbrauch — prake
lisch keine Belriebskosten.

Eo o n et i

kleiner, de auch ohne Llten slels
gesunde, Irische Lult,

SEV-geprifl und von bedeulenden
Forschungsinstiluten mit dem Pradi-.
kai «hervorragendn gelesiutl

1 Jahr schriflliche Vollgarantis.

Verlangen Sie unser reich

Unsere gilnstigen Prelsel

Gysling-Swiss-Alr-Cleaner fir Prival-
raume und Biro bis 150 m®, ohne Ven-
filation,

Modell 101 tir 220 Voli Fr. 98.—
Modelf 102 far 110/150/220 V Fr. 103.—~

illusfrierfes, aufschlufreiches

«Frische Alpenluft so viel Sie wollen»

Keine Anzahlung — Kein Kaufzwang — Kein Risiko

10 Tage Gratisprobe

André Gysling AG, Wiesenstrafie § (Seefeld)
Ziirich 22 Telephon (051) 27 00 72

Senden Sie mir/uns kostenfos zur Probe, mil einem
Rickgaberecht innerhalb von 10 Tagen, lhren her-
P P T T
ysling

Modell Nr. Volt 2u Fr

Nech 10 Tegen zehle Ich den Totalbetrag ® oder dle
erste Monetsrete * eul Konto Vill 68 eln oder sende
den Appsrat i und In 1 Zu-
etend wieder retour. ®* Gewlnschtes unteretreichen.

Gratisbichlein

Gysling-Swiss-Alr-Cleaner lur Raume bis
400 m*, mil gerauschlosem Molor und
2 Venlilatoren tir zusalzliche Luftume
wilzung,

Modell 201 fir 220 Volt Fr, 168.—
Modell 202 1ir 110/150/220 V. Fr. 173.—~

g Fr.98.

oder

1NxFr.10.-

Name:

Vorname: .........

Wohnori: ......
Sirahe




	

